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Peter Schvantner, tajomnik Matice slovenskej, ¢len redakénej rady Slovanského obzoru, Slovensko

Vazeni citatelia,

.Ndrody, ktoré odvrhli Kralovstvo Bozie, spravodlivost,
opravdivé ludské konanie, zabudli na Boha a zaujimali
sa len o to ,ostatné’, teda len o svetské veci, rad za radom
upadli, a tento vyrok sa aj v budtcnosti ukdze ako pravdivy.
Vzchopme sa, Slovania!” To je vyzva Ludovita Stara, ktora je
aktualna dodnes. Zdorazhuje sa tu spolupraca medzi slo-
vanskymi narodmi, ¢o je pre nas Zivotne ddlezité. Preto je
kldCové pokracovanie vydavania Slovanského obzoru — in-
formacného spravodajcu Matice slovenskej pre slovansky
svet a slovenské zahranicie. Je velmi délezité, aby sa pokra-
Covalo v aktivnej spolupraci Matice slovenskej s ostatnymi
a vazenymi osobnostami v slovanskom svete. Prave vyraz
.slovansky svet” je velmi priznacny pre nas Slovanov, kedze
sme v skutocnosti v mnohych ¢rtach odlisni od ostatnych
narodov sveta. A dovolim si povedat, Ze svojou kultirnos-
tou a vedeckymi vysledkami patrime na Celo civilizovaného
sveta.

Znalci maticnych dejin velmi dobre vedia, Ze to bola
prave Matica slovenska, ktora ako prva institdcia po vzni-
ku Cesko-Slovenska v roku 1918 sa zacala zaujimat o Zi-
vot Slovakov zijucich v zahranici. Tato aktivita postupom
Casu a zmenou politickych a spolocenskych pomerov pre-
rastla do spoluprace s réznymi slovanskymi institiciami.
KedZe mam vystudovanu politolégiu a na univerzite som
mal blizko aj k medzinarodnym vztahom, povazujem tuto
spolupracu za velmi délezitd a obohacujucu. Je preto sku-
to¢ne vynimocné, Ze Slovansky obzor uzrel svetlo sveta
na zaklade rokovani 4. kongresu matic a institucii slovan-
skych narodov, ktory sa konal 5. a 6. juna 2019 v Martine
na Slovensku. Vzdy je historicky podstatné, aby sa vysledky
takychto rokovani pretavili aj do realnych skutkov. Prave ta-
kato doslednost’ niekedy v nasom slovanskom svete chyba,
Co vSak nastastie neplati pre Slovansky obzor. Vzajomna
informovanost, nadvazovanie dialégov, prehlbovanie ve-
deckej a inej spoluprace je klu¢ovym faktorom pre zvyso-
vanie Urovne vo vsSetkych oblastiach nasho slovanského
sveta a zivota. Ja osobne sa budem tejto tematike aktivne
venovat, kedze ju povazujem za délezitd nielen pre matic-
né hnutie, ale aj pre uz spominany slovansky svet. Netreba
vsak zabudat, Ze tento nas spolocny informacny spravodaj
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je zamerany na informovanie Sirokej mati¢nej a slovanskej
spolocnosti. Preto je skvelé, zZe sa vydava prioritne v elek-
tronickej forme, o je v stcasnej dobe nesmierne dolezité.
Jeho ,Siritelnost™ je teda na vysokej Urovni a v nemalej for-
me prispieva k jeho popularizacii. Rovnako je doélezité, ze
sa aj toto Cislo pripravilo v dalsich jazykovych mutaciach.
KedZe v maticnom hnuti je tradicia v spolupraci so slovan-
skymi institiciami a jednotlivcami pevne zakorenena, pre-
to je vydavanie Slovanského obzoru nesmierne podstatné.
Mnohych to méze inspirovat k aktivite alebo v zacati anga-
Zovania sa v zahranicnej problematike, ¢o by bolo znacnym
Uspechom. V prvom rade je vsak potrebné nadalej pokra-
Covat vo vydavani tohto spravodaja a som rad, Ze sa na tom
mozem podielat” ako ¢len redakénej rady.

Treba eSte zdbraznit, Ze Matica slovenska vyhlasila rok
2022 za Rok odkazu sturovcov. V roku 2022 uplynie presne
dvesto rokov od narodenia viacerych vyznamnych Stdrov-
cov. Mnohi z nich boli nositelmi myslienky spoluprace me-
dzi slovanskymi narodmi v réznych formach, na ¢o netreba
pri ich spomienke zabudat'.

Ako je dobrym zvykom pre Slovansky obzor, tak aj
v tomto Cisle najdete mnoho zaujimavého. Je podstatné,
aby sa v kazdom disle objavili novi autori a aby sa aj takym-
to sp6sobom Sirili myslienky zo slovanského sveta. V ramci
prehladu zo slovanského sveta si mozete precitat’ zaujima-
vosti od sestier a bratov zo Srbska, Ceska, Chorvétska, Rus-
ka, ale napriklad aj z Velkej Britdnie. Osobitne som rad, ze
sa nadviazala uzsia spolupraca s Nebojsom Kuzmanovic¢om,
riaditelom Archivu Vojvodiny.

Zijeme v tazkej dobe pre pronarodné a proslovan-
ské myslienky. Avsak, ako nas ucia dejiny, kazda epizéda
[udskej spolocnosti sa raz skonci a my musime nadalej
pokracovat’ v praci pre nase narody a slovanstvo. Len po-
ctiva a Casto drobna praca moze priniest” vysledky, ktoré
chceme. Treba vytrvat” a trpezlivo pokracovat’ na ceste,
po ktorej spolu kra¢ame. A preto si opat pomdzem Ludo-
vitom Starom: ,Preto nech neprejde jediny deri bez toho,
aby ste vy, Slovania a synovia tychto kmeriov, nevykona-
li jediny dobry skutok pre svoj kmeri, obrariujte jeho prdvo,
vzdeldvajte ho a nestarite sa nikdy sluZzobnikmi jeho cudzich
vladcov”
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BUSTA ADOLFA SVATOPLUKA
OSWALDA V SRIEMSKEJ RACI

Katarina Pucovska, informacny portal kulpin.net, Srbsko

Pézovanie pred bustou krétko po jej odhaleni. Foto: kulpin.net

Slavnostny program s odhalenim pamaétnej busty
Adolfa Svatopluka Oswalda, Slovaka, ktory zahynul v srb-
sko-tureckej vojne, v bitke pri Sriemskej Raci 4. jula 1876,
prebiehal 23. septembra 2021 napoludnie v tejto dedin-
ke v hranicnom pasme s Republikou srbskou. Oswald bol
¢lenom dobrovolnickych jednotiek v srbskej divizii Drina
bojujucej proti Osmanskej risi. Financ¢né prostriedky na vy-
pracovanie a postavenie pamatnej busty zabezpedil Vybor
pre postavenie pamatnika Adolfa Svatopluka Oswalda —
Novy Sad na cele s riaditelom Archivu Vojvodiny Neboj-
Som Kuzmanovi¢om a mesto Sriemska Mitrovica. V roku
2021 sme si pripomenuli 145. vyrodie Umrtia Adolfa Sva-
topluka Oswalda a tento pamaétnik by podla slov ucast-
nikov oslavy mal byt aj uréitou metaforou a symbolom
srbsko-slovenského priatelstva, ktoré ma hiboké korene
a ktoré zavazuju aj sucasnikov pestovat’ a prehlbovat tieto
vztahy. Pamétnik spolo¢ne odhalili Statny tajomnik Minis-
terstva zahrani¢nych veci Srbska Nemanja Starovi¢ a vel-
vyslanec Slovenskej republiky v Srbsku J. E. Fedor Rosocha.

Slavnost’ pri prilezitosti odhalenia pamatnika prebieha-
la na presné poludnie na nadvori Zakladnej skoly v Sriem-
skej Raci. Slavnostné prihovory mali predstavitelia Srbska,
Slovenska a zastupcovia mesta Sriemska Mitrovica na Cele
so starostkou Sriemskej Mitrovice Svetlanou Milovano-
vicovou. Na slavnosti odhalenia busty sa zucastnil aj bis-
kup Slovenskej evanjelickej a. v. cirkvi v Srbsku Jaroslav
Javornik, predseda Matice slovenskej v Srbsku Branislav
Kulik, cestny predseda Matice slovenskej v Srbsku Rasti-
slav Surovy, predseda Zdruzenia Srbov na Slovensku Stane
Ribi¢, antropolég a archeoldg Kristijan Obsust a dalsi.

V programe oslav vystupil Komorny zbor Zvony a spe-
vokol Ozvena zo Selence, ktory pod vedenim Juraja Sudi-
ho a za sprievodu selenc¢ského orchestra najprv zaspieval
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hymny Srbska a Slovenska. Obsiahlejsi referat o Adolfo-
vi Svétoplukovi Oswaldovi precital Nebojsa Kuzmanovic
a spevak Misa Blizanac predniesol piesen Srbska zastava,
ktorej autorom ja Svetozar Miletic¢. Prilezitostnu basen
a Oswaldov text si pritomni vypoculi v prednese Anny Aso-
diovej z Kysaca, selencské zbory zaspievali este piesen Kto
za pravdu hori a fujarista Michal Struhar z Bacskeho Pet-
rovca priniesol do tohto sriemskeho mestecka tony fujary,
slovenského hudobného nastroja, a bacovské piesne. Bus-
tu stvarnil sriemskokarlovecky sochar Dorde Lazi¢ Capsa.

Adolf Sviatopluk Oswald

(12. maj 1839 Banska Bystrica — 4. jul 1876, v bitke
pri Sriemskej Raci) bol spisovatel, novinar, redak-
tor. Pseudonym: A. Sv. Bystricky, Detvan, A. S. Po-
hronsky, Turansky, Tursky, Urpinov, Urpinsky. Za-
kladné a stredoskolské vzdelanie ziskal v Banskej
Bystrici, v r. 1863 — 1866 Studoval filozofiu na uni-
verzite v Prahe. Roku 1862 bol pisar pri stolicnom
sude v Banskej Bystrici, neskor redaktor v Prahe, na
Slovensku a v Budapesti. Dobrovolnik v srbsko-tu-
reckej vojne, padol v boji. Prislusnik generacie
okolo almanachu Napred. Basnickou tvorbou sa
zaradil do prudu epigdnskej posturovskej tvorby.
Autor versovanych povesti, biografickych profilov,
politickych komentarov, Uvah a spravodajskych
prispevkov v slovenskych, ceskych a nemeckych
Casopisoch. Prekladatel z nemciny, polstiny a ma-
darciny. (zdroj: sk.wikipedia.org)
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Z CINNOSTI MATICE SLEZSKE, POBOC-
NEHO SPOLKU V BYSTRICI NAD OLSI

Anna Konderlova, predsedkyné Matice slezské, pobocny spolek v Bystrici nad OISi, Cesko

V roce 2021 se Matice slezska (MS), pobocny (pob). spo-
lek (sp.) v Bystfici nad OIS, i pfes nepfiznivou situaci spo-
jenou s covidem-19 a z toho plynoucich omezeni, snazila
o to, aby cinnost spolku
neustala. Uskutecnily se
nékteré akce, které zau-
jaly nejen cleny, ale také
vefejnost. Pfipomenme
nékteré.

Pietni vzpominky vy-
roci konce druhé svéto-
vé valky v kvétnu byly
zcela zasadné pozname-
nany aktualni pandemic-
kou situaci, obdobné, jak
tomu bylo pred rokem.
Clenové MS za dodrzeni
véech protiepidemiolo-
gickych opatreni polozili
kytice u pomniku pad-
lych bystfickych obcéant
v 2. svétové valce spo-
lecné s vedenim obec-
niho Uradu v Bystfici.
Kazdoro¢né pak uctili pamatku padlych odbojard MUDr.
Jaroslava Micka a Jana Heczka, ktefi byli na sklonku valky,
25. bfezna 1945, zavrazdéni gestapem.

Clenové MS, pob. sp. v Bystfici nad OI3i, se v cervenci
zGcastnili v poradi jiz 9. legionaiského marse na hore Poled-
ni v Bystfici. Pfedsedkyné MS Anna Konderlova a Jifi Parma,
&len oblastniho vyboru MS z Ceského Tédina, zde pronesli
projev, kde pfitomné seznamili s ¢innosti MS.

V nedéli 29. srpna 2021 se po druhé bohosluzbé zapl-
nil Kostel Povyseni svatého KFize v Bystfici nad OISi véficimi
nejen z Bystfice n./O., ale také z Trince, Nydku, Kosafisk ad.
Pfedsedkyné Matice slezské v obci Anna Konderlovd pfi-
pomnéla vyznam, jaky pro kiestanstvi a ¢esky narod zna-
mena.

Do posledniho mista byl 28. zafi zaplnén prednaskovy
sal v informacnim centru Muzic v Bystfici nad OIsi. Matice
slezska za financni podpory obce Bystfice zde prezentovala
Almanach Il., se kterym pfitomné seznédmil PhDr. Petr Majer,
kronikar obce. V prednasce zminil tfi vyznamna vyroci le-
tosniho roku — 1100. vyroci zavrazdéni knézny Ludmily, 110.
vyro€i narozeni ucitele a bystfického kronikare Karla Gaury
a 100. vyrodi narozeni spisovatelky Marty Rulfové. Staros-
ta obce Mgr. Roman Wrébel ve svém kratkém vystoupeni
vyjadril podporu ¢innosti Matice slezské v obci, podéko-
val vSem, ktefi na tento statni svatek na prednasku prisli.
Na zavér prednasky predal predseda CsOL jednoty Frydek
Mistek br. Petr Majer Pamétni medaili ke 100. vyrodi zaloze-
ni CsOL pani Anné Konderlové, piedsedkyni Matice slezské,
pob. spolku v Bystfici nad Olsi. Po pfednasce se ¢lenové Ma-
tice slezské odebrali polozit kvétiny k Pamatné lipé, kterou
vysadili v roce 2018, kdy si pfipomnéli sté vyroci vzniku Ces-
koslovenska.
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Anna Konderlova pri preave v Kostole Povysent
sv. Kize v Bystfici nad OIsi. Foto: Teodor Hybler

Dne 28. fijna 2021 si ¢clenove MS pfipomnéli polozenim
kvétin u Pamatné lipy vznik Ceskoslovenskej republiky pred
103. léty.

V  letoSnim roce
pfipravujeme  vydani
tretiho Almanachu
MS, ktery bude ob-
sahovat vyrodi vy-
znamnych osobnosti
obce Bystfice. Jde pre-
deviim o 160. vyrodi
zakladatele  Slezské
matice osvéty lidové
Jitiho Stefka, 130. vy-
ro¢i narozeni Jana
Heczka, ¢lena MS, So-
kola a skautu v obdi,
120. vyroli narozeni
ucitele, jednatele Slez-
ské matice osvéty lido-
vé a vedouciho skaut-
ského oddilu Oldficha
Stérby a 115. vyroci na-
rozeni generalporucika
Josefa Hecka, cestného obcana nasi obce. V mésici kvétnu
(20.—22. 5. 2022) se nasi ¢lenové zucastni 53. slezskych dnt
v Dolni Lomné, v mésici cervnu (1.—2.7.2022) pakjubilejniho
30. festivalu Na Pomezi — jde o festival country, trampské,
folkové, bluegrassové aj. pisné ze tif pomeznich statd — CR,
Slovenska a Polska, a v neposledni fadé 30. cervence jubi-
lejniho 10. legionarského marse v Bystfici na hore Poledni.

ALMANACH
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VYZNAMNA VYROCI
V ROCE 2021

1100. vyroéi
zavrakdéni knéZny Ludmily

110, vyroZi
narozeni uéitele Karla Gaury

100. viro&i
narozeni spisovatelky Marty Rulfové
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Slovensky dom Matice slovenskej v Rijeke

SLAVNOSTNE OTVORENIE

SLOVENSKEHO

DOMU MATICE

SLOVENSKEJ V RIJEKE

Miloslav Streharsky, Matica slovenska v Rijeke, Chorvatsko

V utorok 28. decembra 2021 sa o 17.00 hodine uskutoc-
nilo slavnostné otvorenie zrekonstruovanych priestorov no-
vého sidla Matice slovenskej v Rijeke v Chorvatskej repub-
like (ChR) — Slovenského domu, novej budovy MS v Rijeke
kapenej z prostriedkov Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahra-
ni¢i SR, ktora jej bola slavnostne odovzdana 27. jula 2021.
Slavnost sa konala s finan¢nou podporou Uradu pre Slova-
kov Zijucich v zahranici SR (USZZ SR), Uradu pre ludské pra-
va a prava narodnostnych mensin ChR (ULjPPNM RH), Rady
pre narodnostné mensiny ChR (SNM RH), Zvazu Slovakov
v ChR (ZS ChR), Mestskej rady Rijeka a Primorsko-gorskoko-
tarskej zupy (PGZ). Podujatie reipektovalo epidemiologické
pokyny Stabu civilnej ochrany ChR. Po odzneni slovenskej
hymny v podani spevackej skupiny Slovenka a chorvatskej
hymny v podani tamburasskeho zboru Zametski koren pri-
vitala predsednicka MS v Rijeke a predstavitelka slovenskej
narodnostnej mensiny v Primorsko-gorskokotarskej zupe
Miroslava Grzini¢ova vazenych hosti: konzula Velvyslanec-
tva SR v Chorvatskej republike Zdenka Galbavého, poslanca
za slovensku a ¢eskd narodnostnt mensinu v chorvatskom
parlamente Vladimira Bileka, prednostu Zupného uradu
PGZ Gorana Petrca, vedicu Mestského Gradu Rijeka Verenu
LelasovU-Turakovd, predsedu Zvazu Slovakov v ChR Mirka
Vavru, predsednicku Spolku Slovakov a priatelov Slovenska
zo Slovinska Anu Kominkovu, predstavitelov narodnostnych
mensin v Rijeke: ceskej, rusinskej, srbskej a ciernohorskej,
predstavitela zdruzenia Kniezatd Frankopanovci na Krku,
predstavitela zdruzenia Primorski Hrvat, ako aj predstavi-
tela kultarno-umeleckého spolku Zametski koren Veljka Ci-
kovi¢a a vediceho tamburasskeho zboru Zametski koren
Emila Manceho.
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Tiez pozdravila susedov a vsetkych pritomnych a aj tych
¢lenov MS v Rijeke, ktori su chori, a potom pokracovala na-
sledujucimi slovami: ,Matica slovenskd v Rijeke p6sobi od
roku 1994. Teraz si pripominame 27. vyrocie svojho zaloze-
nia. Pocas tych rokov sme spolu zaZili vela pekného, ale hlav-
ne sme svojimi aktivitami dokdzali prezentovat” Maticu tak
doma, ako aj v zahranici. To by sme nedokdzali bez podpory
Zvdizu Slovdkov v ChR, ULJPPNM RH, pdna Vladimira Bileka,
SNM RH, mesta Rijeka, PGZ a USZZ SR, ale hlavne bez nasich
aktivnych clenov, ktori su zapojeni do skupin, ktoré pésobia
v Matici, su to: folklérna, spevdcka, detskd, literdrna, vytvar-
nd, keramickd, fotografickd, divadelnd a tradicnd gastrosku-
pina. Tie nds zastupuju na vsetkych prehliadkach, ktoré or-
ganizujeme my a aj iné organizdcie. VSetkym za to patri
velka vdaka. Vysledkom nasej 27-rocnej prdce je aj tento Slo-
vensky dom, ktory sme dostali od Uradu pre Slovdkov Zijcich
v zahranici SR. Sme vdacni za to, Ze aj Slovdci sa popri inych
mensindch mézu pochvadlit” svojim domom. Je pravdou, ze
cast domu presla velkou rekonstrukciou s financnou podpo-
rou Zvizu Slovakov v ChR, SNM RH, ULJPPNM RH, USZZ SR,
mesta Rijeka a PGZ. Cakd nds este vela prdce, nové schodis-
te, vonkajsie tpravy vchodovych brdn, zdhradného priesto-
ru, letnej kuchyne a iné, ale dufame, Ze za 2-3 roky sa ndm
to pomocou dotdcii podari. Dufame, Ze po konecnej tprave
bude tento Slovensky dom splrat celkovu funkciu a budu sa
tu radi stretdvat Slovdci a clenovia MS nielen z Rijeky, ale
aj z inych casti Chorvdtska a zo Slovenska. Nasa Matica je
mald, ale ma velké srdce otvorené pre vsetkych. Nase pldny
su velké, dufame, ze sa nam ich podari zrealizovat a zvysit
tak pocet nasich clenov a hlavne zapisat novych tanecnikov,
spevdkov, deti atd. Preto planujeme uZ v janudri raz mesacne
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organizovat’ den otvo-
renych dveri, na ktory
vZdy pozveme niektoru
mensinu alebo domdci
spolok, aby sa zucast-
nila na programe. Nasa
tradicnd gastroskupina
vzdy pripravuje nejaku
slovenskiu  sSpecialitu.
Ako prvych pldnujeme
pozvat' nasich suse-
dov z Ceskej Besedy,
Primorského  Hrvatu
a spolok dbéchodcov
z Kastavu. Budeme
radi, ked" nam vset-
ci, ktorych pozveme,
potvrdia svoju ucast.
Okrem toho mdme
v pldane koncom roka
organizovat Bdl ndrod-
nostnych mensin, na ktorom by sa kazda prihldsend mensina
predstavila krdtkym kulturnym programom. Vsetko to zdvisi
od financnej podpory, ktort ziskame na nase kultdrne aktivity.
V pldne mdme aj vytvarnu koldniu a vecer poézie s rozsirenou
ucastou. UZ tradicne su to aj 22. dni slovenskej kultury, ktoré
by sa mali uskutocnit v juni. Planujeme aj ucast na poduja-
tiach na Slovensku, v Srbsku a v inych castiach Chorvatska,
ako aj na Porto-Etno 2022 v Rijeke a na podujatiach nasich
priatelov. Vsetko to zdvisi od situdcie s nasou nepriatelskou
pandémiou covid-19"" Svoj prejav ukondila slovami: ,Co po-
vedat nakoniec, len tolko, dakujem, dakujem, dakujem vset-
kym, ktori stali pri mne a podporili moje ndpady, ktori nds
podrzali, ¢i uz financne, alebo fyzicky, aby sa splnil nds sen.
Visetkym pritomnym prajem stastny a zdravy novy rok.” Po
prihovore vazenych hosti a predstavitelov narodnostnych
mensin nasledoval kultdrno-umelecky program. Najprv

Spevécka skupina Slovenka MS z Rijeky

spevacka skupina Slo-
venka MS v Rijeke, kto-
rd vedie Melita Bahni-
kova, zaspievala dve
slovenské pesnicky:

Slovencina  moja
a Co sa stalo tejto
noci. Podpredsednicka
MS v Rijeke Margita
Reki¢ova-Grolmuso-
va zarecitovala svoju
novu basen Novy Zi-
vot, ktoru napisala pri
prilezitosti otvorenia
Slovenského  domu.
Tamburassky zbor Za-
metski koren pod ve-
denim Emila Mancea
zahral tri slovenské
pesnicky: Anicka, dusic-
ka, nekasli, Slovensko,
krdsna zem a Tam pod Tatrami. Maticiarka Anna Landekova
recitovala Vianocnu bdser. Maticiarka Marienka Siki¢ova za-
hrala na gitare a zaspievala viano¢nu piesen Tichd noc, svitd
noc. Maticiar Milan Trbovi¢ zahral na gitare hymnu Eurép-
skej Unie Oda na radost.

Na zaver kultirno-umeleckeho programu sa predstavila
folklérna skupina Slovenka MS z Rijeky pbsobiaca pod ve-
denim Margity Rekicovej-Grolmusovej a Laury Mandekico-
vej s tradiénym Zartovnym tancom Simy-$imy. Pritomni na
konci odmenili Gc¢inkujucich v kultdrno-umeleckom progra-
me burlivym potleskom.

Po ukonceni programu sa pani Grzinicova vsetkym pri-
tomnym podakovala za prichod a Ulast' na tejto oslave
a pozvala ich, aby sa presunuli do miestnosti, kde usilovné
ruky nasich cleniek Matice prichystali malu recepciu, na kto-
rej sa spoloc¢ne druzne zabavali.

SIMON A JUDA ZATANCOVALI
POSLEDNY FASIANGOVY TANEC

Marta Demjénova, predsednicka miestnej slovenskej mensinovej samospravy
v obci Mlynky, Madarsko

Poznate Simona a Judu? Oni st ten par z Mlynkov, ktori
nikdy nestracaju svoju dobrd néladu a kazdy rok koncom
faSiangov sa vybery, aby svojim tancom rozveselili celu
dedinu. Maju uz viac ako sto rokov, ale im to neprekaza.
Ked' zacuju hrat” hudobnikov na voze, hned' sa k nim pridaju
a tancuju po celej dedine. Tancuju cely den a keby im to
bolo malo, prejdu aj do ostatnych pilisskych dedin. Musia
vyuzit' kazdu chvilu, lebo koniec fasiangov sa blizi a oni za-
tial eSte musia rozveselit vela ludi. Tak sa to stalo aj v tomto
roku 2022 v Mlynkoch a veriaci, ktori poslednu fasSiangovu
nedelu sedeli v kostole, uz pred koncom omse mohli pocut’
z ulice hlas veselych muzikantov. Ked' vysli z kostola, ¢aka-
la ich hudba, dobra nélada a vonavé fasiangové Sisky. Na
velkd radost’ Simona a Judy pred kostol ich prislo privitat
vela mladych rodin a skolkari pod vedenim svojej ucitelky
im zaspievali aj slovensku ludovd pesnicku.

A ked' sa voz pohol, Simon a Jida zacali tancovat a tan-
covali cely den. Presli celou dedinou, ulice Mlynkov sa na-
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plnili veselou muzikou
a spevom. Mlyncania
vysli na ulicu a muzi-
kantov ponukali cer-
stvo upecenymi Sis-
kami, dobrym vinkom
a pridali sa k zabave.
Takto Simon a Juda
splnili svoju Ulohu aj
v tomto roku.

Priniesli nédm dob-
rd  naladu, radost
zo spevuy, tanca, bli-
ciacej sa jari a poobe-
de sa vybrali na dlhsiu
cestu, aby svojim tan-
com rozveselili aj Pili-
sanov na Senvaclave...
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§ BUNJEVSKY JAZYK -
STVRTY V URADNOM POUZIVANI
V MESTE SUBOTICA

Matica bunjevska — redakcna rada, Srbsko

Po viac neZ jednom storoci bola napravena historicka
krivda voci Bunjevcom a Bunjevkam, ked poslanci zhromaz-
denia mesta Subotica jednomyselne prijali zmenu Statitu
mesta Subotica, ktorou sa bunjevsky jazyk stal v poradi
Stvrtym jazykom, ktory sa zacal Uradne pouzivat v nasom
meste. Suhlas vyjadrilo 61 poslancov vratane opozi¢nych
poslancov Hnutia obcianskej Subotice, zatial ¢o poslanci
Demokratického zvazu Chorvatov Vojvodiny pri uvedenom
bode programu opustili zasadnutie.

Bunjevsky jazyk sa stal rovnopravnym jazykom, ktory sa
Uradne pouziva v meste Subotica spolu so srbskym, madar-
skym a chorvatskym jazykom. Tym sa napravila historicka
krivda voci bunjevskému narodu, ktory bol v roku 1918 po
Srboch najpocetnejSie zastupeny na Velkom narodnom
zhromazdeni Srbov, Bunjevcov a inych Slovanov 25. no-
vembra 1918.

Primator mesta Subotica Stevan Baki¢ v suvislosti so
zmenou Statutu zdoraznil, Ze cely proces prebiehal v sula-
de s pravidlami a poriadkom. Baki¢ zaroven uviedol, ze ide
o den, ktory sa zapise do dejin Subotice a jej obcanov. Vy-
jadril vSak polutovanie nad tym, Ze aj
v takyto den sa niekto snazi vystupit’
mimo ramec, o je velka skoda.

.Na schédzi boli dve pripomienky,
podla mria neslo o ndhodu, predo-
vsetkym pokial ide o bunjevské ndre-
Cie, tak totiz tento jazyk nazyvali do
roku 2018, kedy bola vykonand Stan-
dardizdcia, po ktorej sa stal jazykom.
Porovndvat Bunjevcov s hocikym inym
v Subotici nie je v poriadku, nie je to
korektné. Bunjevci tu Ziju uZ takmer
tri a pol storocia spolu so svojimi tra-
diciami a obycajmi, vZdy boli oddani
mestu a Srbsku, je to ndrod, ktory md rdd Suboticu a Srbsko.
Skutocnost, Ze sa tento jazyk stane turadnym jazykom v mes-
te, neohrozuje nikoho prdva, mdme byt preto na tento den
hrdi, pretoZe tymto driom vpisujeme do dejin nieco, na co su
vsetci obcania pysni, a to je jazykovd a kultirna réznorodost;
ktord nase mesto charakterizuje. Spolu so slavistikou, ktord
bude vedecky skumat Bunjevcov, zaradenie bunjevského ja-
zyka do uradného pouZivania zvysi zdujem o oblast kultury
mesta Subotica. Tymto ¢inom sa aj mesto prezentuje v svojej
plnej demokratickej kapacite. Postup prijatia zmien Statutu
je seriéznou zdleZitostou a vsetci, ktori sa na nej zucastnili,
prispeli k tomu, aby prebehla v najlepsom poriadku,” povedal
primator mesta Stevan Bakic.

Baki¢ pripomenul, ze Srbska republika vo februari 2006
ratifikovala Eurdpsku chartu o regionalnych a mensinovych
jazykoch, medzinarodny dokument, ktorého cielom je za-
bezpedit’ ochranu jazykovych prav tradicionalnych kultdr-
nych spolocenstiev v Eurépe. Zmenou Statutu mesto Subo-
tica dokazalo, ze Srbsko respektuje svoje zavazky.

Poslanec Mirko Baji¢ v mene Zvazu bacskych Bunjevcov
povedal, ze rozprava bola déstojna a celkovy postup prebe-
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Stvorjazy¢na narodnostna tabula
s oznacenim mesta Subotica

hol v stlade so zakonom. ,Po viac nez sto rokoch su Bunjev-
cl aj uradne uznani ako autochténny juznoslovensky ndrod
s materinskym jazykom pouzivanym v dradnom styku. Po-
kracujeme v tychto snahdch a dufame, Ze hanebny cCin z roku
1945 bude konecne oznaceny za Cin asimildcie jedného ndro-
da aj z dbévodu, Ze md neblahé ndsledky, ktoré Bunjevci poci-
tuju dodnes. Nasleduje zasadzovanie sa o vSetky prdva, ktoré
ndm tym predpisom boli odnaté. Zostdvame verni tomu, na
¢o dlhodobo poukazujeme, poddvame ruku na spoluprdcu
s Chorvdtmi v Subotici, ale aj sirsie s nddejou, Ze budeme vzd-
jomne komunikovat, spolupracovat, reSpektovat sa navzdjom
a hladat kompromisy, vsetko s cielom, aby sa vsetkym ndm
v tomto meste Zilo lepsie. VSetci ti, ktori toto rozhodnutie spo-
chybriuju, to robia s jedinym cielom, dokdzat, Ze bunjevsky
jazyk neexistuje, Ze Bunjevci nie su autochténnou mensinou,
Ze nemaju svoj materinsky jazyk a v tom zmysle nemaju ani
prdvo na to, aby sa tento jazyk pouZival v dradnom styku.
Toto vsetko ma svoje korene v roku 1945, kedy bol vydany
rozkaz, Ze Bunjevci neexistuju a Ze bez ohladu na ich seba-
urcenie budu povaZovani za Chorvdtov, o znamend, Ze v tom
zmysle aj bunjevsky jazyk bol pova-
Zovany za Cast’ chorvdtskeho jazyka.
V podstate iba toto bol argument
tych, ktori spochybriovali uznanie
bunjevského jazyka za jazyk, ktory
sa bude v Subotici uradne pouZivat,
povedal Bajic.

Predseda zhromazdenia mesta
Subotica Balint Pastor povedal, Ze
tymto rozhodnutim nadobudnu
Bunjevci rovnaké prava, ako maju
ostatni. ,Podklady vypracované
v tejto suvislosti maji 190 strdn a 93
komentdrov,” dodal Patsor.

Na zhromazdeni sa zUcastnila aj Suzana Kujundzi¢o-
va-Ostojicova, predsednicka Bunjevskej narodnostnej rady,
institdcie, ktora je navrhovatelom zmeny Statutu v prospech
uznania bunjevského jazyka za jazyk, ktory sa bude pouzi-
vat'v Uradnom styku.

Dr. Kujundzi¢ova-Ostoji¢ova: ,Velky a jasny deri”

Dr. Suzana Kujundzi¢ova-Ostojicovd, predsednicka Na-
rodnostnej rady bunjevskej ndrodnostnej mensiny, vo chvili,
ked mesto Subotica schvalilo zmenu Statutu, ktorou sa bun-
jevsky jazyk schvalil pre pouzivanie v iradnom styku, vyhla-
sila: ,Mimioriadne zadostucinenie, stastie a hrdost. Dakujem
vsetkym v mene Ndrodnostnej rady bunjevskej ndrodnostnej
mensiny a vSetkym, ktori sa akymkolvek spésobom podiela-
li na Standardizdcii ndsho jazyka, dakujem vsetkym, ktory
predndsaju bunjevsky jazyk na zdkladnych, strednych skoldch
a na fakulte. Predovsetkym najvicsie dakujem patri ndsmu
ndrodu, Bunjevkdm a Bunjevcom, ktori nds jazyk chrdnili uz
tri a pol storocia, pouZivali ho dokonca aj vtedy, ked to spo-
locensky nebolo prijatelné, ba dokonca odsudzované. Toto je
velky a jasny den, defi, kedy sa bunjevsky jazyk stal oficidl-
nym jazykom v nasom meste, v Subotici”

N
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V BUDAPESTI ODHALILI PAMATNU
TABULU JOZEFOVI KAROLOVI
VIKTORINOVI

Peter Schvantner — Zuzana Pavelcova, Matica slovenska, Slovensko

Dielo Jozefa Karola Viktorina od 20. marca 2022 trva-
lo pripomina v Kostole sv. Anny v Budapesti nova pamat-
na tabula. Prave tu, na adrese vtedajSej nemeckej farnosti,
posobil J. K. Viktorin ako knaz v rokoch 1856 — 1866. Na
slavnostnej udalosti sa na pozvanie Slovenskej samospravy
v Budapesti zGcastnila delegacia Matice slovenskej (MS) na
Cele s jej predsedom Marianom GesSperom.

O to, ze sa v povedomi Slovakov v Madarsku zachovalo
meno a ¢iny J. K. Viktorina, sa velkou mierou pricinil Kazi-
mir Kapolnai. DIhé roky bol predsedom VIII. obvodu Slo-
venskej samospravy v Budapesti. Pocas svojho pésobenia
rozvinul spolupracu s Mizeom krala Mateja, s Madarskym
narodnym muzeom vo Vysehrade a s jeho hlavhym muze-
olégom Petrom Gréfom. Krajania tabulu odhalili pri pri-
lezitosti 200. vyrocia Viktorinovho narodenia. Slavnostny
program bol otvoreny sv. omsou, ktoru sluzil vdp. Janos Do-
mokos. Slovenské slovo
zaznelo od kapucinske-
ho brata Blahoslav Pa-
taya: ,Viktorin hladal
pozdvihnutie slovenské-
ho ndroda na kultirnom
poli v byvalom Uhorsku,
aby Slovdci nasli svoje
miesto v Eurépe a aby
boli klasicky slovensky
ndrod, ako ho pozndme
dnes.” Po sv. omsi sa pri-
stupilo k aktu odhalo-
vania pamatnej tabule.
Touto Castou programu
pritomnych sprevadzala
predsednicka Slovenskej
samospravy v Budapesti
Edita Hortiova. Pritom-
nym sa prihovorili sta-
rosta Viktorinovej rodnej
obce Zavar Lukas Sochor
a predseda MS Marian
Gesper. Predseda Mati-
ce slovenskej zdoraznil najméa vyznam jeho diela: ,Viktorin
nie je velmi zndma osobnost' v ramci nasich slovenskych de-
jin. Je to pomerne smutnd skutoCnost, pretoZe patril medzi
prislusnikov legenddrnej Sturovskej generdcie. Bol vynimoc-
ny kultarny cinovnik, vydavatel a publicista, ale pre Maticu

slovensku je velmi déleZité, Ze bol aj inicidtor a zakladatel

nasej najstarsej ndrodnej kultirnej ustanovizne. Chcel by som
podakovat Slovenskej samosprdve v Budapesti, Ze vyvinula
obrovské usilie naspdt prinavrdtit pamiatku Jozefa Karola
Viktorina prdve do slovenskej spolocnosti a do ndsho kolek-
tivneho historického vedomia a podakovat im za odhalenie
pamdtnej tabule tu, v Budapesti” Tabulu spolo¢ne odhalili
predseda Matice slovenskej Marian GeSper a predsednic-
ka Slovenskej samospravy v Budapesti Edita Hortiova. Na
podujati sa zUcastnili aj zastupcovia slovenskej ambasady
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Pamatnu tabulu Jozefa Karola Viktorina umiestnili do interiéru
Kostola svatej Anny v Budapesti. Foto: Marko Gajdos

v Madarsku, Slovenského kultdrneho institdtu v Madarsku
a vyznamny prozaik a podporovatel slovenského kultdrne-
ho zivota v Budapesti Michal Hrivnak.

Jozef Karol Viktorin (12. marec 1822 Zavar — 20. jul
1874 Budapest) bol khaz, narodny buditel, vydavatel slo-
venskej literatlry, organizator kultirneho Zivota, publi-
cista a zakladajuci ¢len Matice slovenskej. Bol kaplanom
v Senici, Trstine, Skalici, Budatine a fararom vo Vysehra-
de. V literdrnej praci sa venoval publicistike, spravodaj-
stvu a spraclivaniu biografii osobnosti, svoju pozornost
upriamoval aj na cestopisy a jazykovedu. Bol mecénom —
vydavatelom  basnickych  spisov  Jana  Hollého,
Andreja Sladkovi¢a a hier Jonasa Zaborského. Zasluzil sa
o postavenie pomnika Jana Hollého na Dobrej Vode. Pra-
coval aj vo vybore Spolku sv. Vojtecha. Svojimi aktivitami
sa pri¢inil o zjednotenie Slovenského narodného hnutia
v 50. a 60. rokoch 19.
storodia. Zapojil sa do
Usili o zrod Matice slo-
venskej. V roku 1861
bol Viktorin slavnym
memorandovym zhro-
mazdenim v Martine
povereny  spravovat’
prispevky na zriadenie
Matice slovenskej. Po-
kus zaloZit' Maticu mu
konecne vysiel v roku
1863. Aktivne posobil
pri jej zakladani, spra-
voval penazné prispev-
ky a na prvom valnom
zhromazdeni MS sa
stal ¢lenom vyboru. Za-
radil sa medzi ,sloven-
skych vytecnikov”. Jeho
osobnosti sa venovali
aj pracovnici Matice
slovenskej, ktorych pri-
spevky su zverejnené
v Clankoch na webovej stranke Matice slovenskej.

Delegéacia MS bola pozvana aj na neformalne posedenie,
na ktorom sa zUcastnili zastupcovia jednotlivych slovenskych
samosprav v Budapesti. Ti su zaroven ¢lenmi poslaneckého
zboru Slovenskej samospravy v Budapesti. Podpredseda
Pavol Beno, poslanci a poslankyne Levente Galda, Rozalia
Papova-Polereczka, Zuzana Szabova, Monika Szelényiova,
veduca sekretariatu Slovenskej samospravy v Budapesti Lu-
bomira Fallerova, byvaly predseda Slovenskej samospravy
VIIl. obvodu Budapesti Kazimir Kapolnai a poslankyna Eva
Geddova.

Predsednicka Slovenskej samospravy v Budapesti Edita
Hortiova predstavila pritomnych poslancov a hosti a obo-
znamila ich s histériu mestskej Stvrte Wekerle, v ktorej ve-
cerné stretnutie prebiehalo. Vyslovila tiez dakovné slovo
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Kostol svétej Anny v Budapesti, pdsobisko Jozefa Karola Viktorina. Foto: Marko Gajdos

delegacii Matice slovenskej: ,Dakujem vdm, Ze ako vedu-
ci predstavitelia MS ste dnes oslavovali s nami. Myslim, zZe
mdme za sebou velmi déleZity den, déstojne sme si uctili
pamiatku Jozefa Karola Viktorina odhalenim peknej mramo-
rovej tabule. Takto sa stane zndmym aj v hlavnhom meste.
Velmi ma tesi, Ze sme sa zozndmili a Ze toto stretnutie mézZe
byt zaciatkom dlhodobej spoluprdce.”

Stretnutia s krajanmi maju vzdy velmi zasadny vy-

znam. Matica slovenskad pozitivne ocenuje, ze takmer
po dvoch rokoch pandémie sa podarilo krajanom v Ma-
darsku zorganizovat' takéto zmysluplné podujatie, kto-
ré zapélilo na oboch stranach dalSie ohnivkd moznych
spoluprac. Vzacnymi boli aj opatovné osobné stretnutia,
ziskania novych kontaktov a podnety na dalSiu spolupracu.

Dakujeme nasim krajanom za toto podujatie a stretnu-
tie a teSime na nich na péde Matice slovenskej v Martine

alebo vsade tam, kde sa
krajanské a maticné cesty
spajaju. Touto cestou chce-
me podakovat aj Jozefovi
Schwarzovi, ¢lenovi Vyboru
Matice slovenskej a ¢lenovi
Miestneho odboru Matice
slovenskej v Petrzalke, ktory
sa od roku 2012 pravidelne
zUcastiuje na spomienkach
na Jozefa Viktorina a z kto-
rého iniciativy vzisla aj toh-
torocné ucast maticiarov na
slavnostiach v Budapesti.

Tie organizuje Sloven-
ska samosprava 8. obvodu
v Budapesti v spolupraci
s Madarskym narodnym
muzeom — mulzeom krala
Mateja vo VysSehrade pri
jeho slovensko-madarskej
pamatnej tabuli na budove
Skoly a pri Viktorinovom
hrobe.

® Jozef Karol Viktorin €
*12, marec 1822 - +21.jal 1874

Kaaz sloversky nirodug buditel, virdavater,
argenichtor kultdroeho tivata a publiciat !
phzubill akn kaplan v hostale sv. Anmy v rokoch 1856 - 1868,
¥ K

Slermmalih wanssapties Budapednl vnmvsls jeho pamidtke
il prided it 200, rfrodis hsdests

Detail na pamétnu tabulu venovanu Jozefovi
Karolovi Viktorinovi. Foto: Marko Gajdo$

Sldvnostna svata omsa v Kostole svatej Anny.
Foto: Marko Gajdos
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MEDZINARODNY VEDECKY
OKRUHLY STOL - CIRKEV

o0 VW

A HISTORICKA PAMAT

K 1030. vyrociu pravoslavia v bieloruskych krajinach
v roku historickej pamati v Bielorusku

Michail Jurjevi¢ Dronov — Sergej Michajlovi¢ Sloistov, Ustav slavistiky, Ruska akadémia vied,
Rusko

Dna 25. marca 2022 sa v hlavhom meste Bieloruska ko-
nal medzinarodny okruhly stol o cirkvi a historickej pamati.
Hlavnymi organizatormi podujatia boli Centrum euroazij-
skych stadii pobocky Ruskej Statnej socialnej univerzity
v Minsku, Synodalna historicka komisia Bieloruskej pravo-
slavnej cirkvi a Minska duchovna akadémia. Okrem ruskych
partnerov k organizacii vedeckého stretnutia skromne
prispeli ruski partneri: Ustav ndbozenského vyskumu ,Se-
verozapad” Instititu humanitnych vied Baltskej federalnej
univerzity |. Kanta v Kaliningrade a Ruskd odborna skola
v Moskve.

Okruhly stol otvoril riaditel minskej pobocky RGSU, za
murmi ktorej sa podujatie konalo, kandidat ekonomickych
vied (PhD.) docent S. A. Poletaev, ktory Ucastnikov vyzval na
obranu historickej pravdy. Okruhly stél moderoval doktor
historickych vied (DrSc.) prof. K. V. Sevéenko, veduci Centra
euroazijskych studii a podpredseda Synodalnej historickej
komisie. Kandidat bohoslovia protojerej Aleksandr Roman-
Cuk, predseda Synodalnej historickej komisie, predniesol
teoretickd spravu s nazvom Cirkevnd tradicia a historickd
pamdt, ktora odrazala sucasnu situaciu vo vychodoslovan-
skom priestore.

Zastupca otca Alexandra Romancuka v komisii, kandi-
dat historickych vied, v. n. s. Narodného vyskumného Usta-
vu svetovej ekonomiky a medzinadrodnych vztahov E. M.
Primakova Ruskej akadémie vied A. D. Gronskij predstavil
spravu Medzi historickou pamdtou a historickou politikou:
Bielorusko na krizovatke vedy a ideoldgie. Bielorusko-rusky
vedec na zaklade bohatych faktov analyzoval genézu ,ce-
loruskych” (vSeobecne vychodoslovanskych) a bieloruskych
nacionalistickych tendencii v modernom Bielorusku.

Kandidat historickych vied, docent, veduci Ustavu ,Se-
verozapad” R. V. Sizenskij sa vo svojom vysttpeni Pohanské
prejavy 2022 venoval stavu novopohanstva v postsoviet-
skych Statoch.

V. A. Stipkov, kandidat filozofickych vied, docent na
MGIMO MID RF, sa podelil o svoju viziu sucasnych hrozieb
pre ruské pravoslavie. Tento panelista predstavil aj prvé dve
Cisla vedeckého casopisu Ortodoxia (Séfredaktorom je otec
prednasajiceho A. V. S¢ipkov).

A. I. Filimonova, kandidatka historickych vied, docentka
na Moskovskej humanitnej univerzite, predniesla emotivny
prispevok na tému Nepripustnost’ zabudnutia: Aktivity rim-
skokatolickej cirkvi v Kralovstve Srbov, Chorvatov a Slovincov
pri podpore a priprave chorvatskej extrémistickej politiky. Tato
prezentacia bola jedind venovana osobitému svetu Balkanu.

Recnici z Instittu slavistiky Ruskej akadémie vied sa veno-
vali témam, ktoré su dérazne vzdialené modernej spolocen-
skej a politickej agende. Takze kandidat historickych vied, n.
s. M. Ju. Dronov vystUpil s prezentaciou NaboZensky Zivot vy-
chodoslovanskych imigrantov v Severnej Amerike v Zurnalisti-
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ke E. N. Matrosova S.M. Sloistov nazaklade novych archivnych
nalezov hovoril o Gcasti presovského biskupa Alexija (Dech-
tereva) na znovuzjednoteni gréckokatolikov s pravoslavnou
cirkvou v Cesko-Slovensku v 50. rokoch. Skutoénost, Ze
E. N. Matrosov a najma biskup vladyka Alexij (rodak z Vil-
ny, ktory stal na Cele vilnsko-litovskej diecézy v rokoch 1955
- 1959) boli Uzko spéti s dejinami bielorusko-polsko-litov-
ského pohranicia, ¢o vyvolalo dodato¢ny zaujem o tieto
historické postavy zo strany ostatnych ucastnikov stretnu-
tia. Sucast'ou podujatia bola aj diskusia medzi E. E. Mama-
jevom z Ruskej odbornej skoly a A. D. Gronskym o aktu-
alnych otéazkach historickej politiky v Bieloruskej republike.
Okruhly stol uzavrela prezentacia K. V. Sevéenka Historickd
pamdt ako objekt manipuldcie: historické a kulturne dedic-
stvo halicsko-rusinskych osobnosti v ukrajinskom verejnom
a vedeckom diskurze. Treba zdo6raznit, Ze uplynulé vedec-
ké stretnutie malo vacsi ohlas vo verejnosti ako podobné
predchadzajuce podujatia miestnych organizatorov vedy
K. V. Sevéenka, O. A. Romancuka a A. D. Gronského. Prva
tajomnicka Velvyslanectva Ruskej federacie v Bielorusku Ju.
E. Arjajevova bola pritomna pocas celého okruhleho stola,
od prvého az po posledné vystlUpenie. Je potesitelné, ze
Synodalna historicka komisia, ktora bola nedavno (8. juna
2021) vytvorena rozhodnutim Synody Bieloruského exar-
chatu, sa stala aktivhou platformou pre produktivnu inte-
rakciu nielen cirkevnych historikov, ale aj svetskych odbor-
nikov. Medzi jeho rozsiahle aktivity patria predovsetkym tri
smery: Uzko vedecky (zakladny vedecky vyskum v oblasti
cirkevnych dejin bieloruskych krajin), vzdelavaci (projekty
popularizacie vedeckého poznania konfesionalnych dejin)
a analyticky (odborna podpora roéznych cirkevnych a cir-
kevno-verejnych podujati). Metropolita minsky a zaslausky
Benjamin, patriarchalny exarcha celého Bieloruska, veno-
val osobitnd pozornost’ organizacii vyskumnej, vzdelavacej
a odbornej prace v exarchate. Vdaka jeho neustalej podpore
sa podarilo spojit’ roznych vedcov v komisii aj v ramci jej
dlhodobych programov. Zintenzivnenie vymeny informacii
medzi nimi (a v buducnosti hlboka integracia ich planov)
nepochybne prispeje k zefektivneniu vedeckej prace.

Je dolezité tiez spomenut’ vysoku Uroven praktickej pri-
pravy okruhleho stola. Dni prichodu a odchodu boli Special-
ne naplanované pre prednasajucich mimo mesta, co umoz-

nilo nielen znizit’ celkové organizacné naklady, ale aj uvolnit’

dalsi Cas na takéto dolezité vedecké kontakty s kolegami
z Minska, ako aj na navstevu kniznic, nakup miestnych vy-
dani, vymenu knih atd"

S pozehnanim Jeho Vysokopreosvietenosti metropolitu
Benjamina boli hostia ubytovani v ubytovni Minskej teolo-
gickej akadémie. Pri tejto prilezitosti pracovnici Institutu sla-
vistiky Ruskej akadémie vied darovali akademickej kniznici
najnovsie slavistické publikacie.
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Erudovany odbornik na srbsko-slovenské vztahy Nebojsa Kuzmanovi¢

SLOVENSKO, MOJ DRUHY DOMOV

Aktivity zamerané na zveladenie srbsko-slovenskych stykov

Nebojsa Kuzmanovi¢, riaditel’ Archivu Vojvodiny, Novy Sad, Srbsko

Vyse dvadsat rokov sa intenzivne venujem vyskumu srb-
sko-slovenskych stykov a vztahov v oblasti literatury, vedy
a kultdry v najsirsom zmysle slova. Zaujem sa zintenzivnil
najma potom, ako som sa stal riaditelom Archivu Vojvodiny.

Od chvile, ked som sa stal Statutarom Archivu Vojvodiny,
v polovici roka 2018, druhého archivu v Srbskej republike
podla velkosti, velkl pozornost som v sulade s mojim vlast-
nym zanietenim a vedomim o vyzname srbsko-slovenskych
stykov, rovnako aj o vyzname kultirnych dejin slovenskej
narodnostnej mensiny v Srbskej republike upriamil na vy-
skumné aktivity v kontexte zviditelfiovania tém spatych so
slovenskou narodnostnou mensinou. Zaroven, spolu so
svojimi spolupracovnikmi (vedenim tejto vyznamnej kul-
tdrnej institucie), vznikla kvalitnd spolupraca s pocetnymi
kultdrnymi institciami, obcianskymi zdruzeniami, rovnako
aj s dejatelmi v oblasti kultdry ¢i osobnostami z akademic-
kej pody Slovenska. V tomto zmysle Archiv Vojvodiny dnes
patri ku kultdrnym institiciam Srbskej republiky, ktora sa
pysi jednoznacne najlepSou spolupracou s pocetnymi kul-
tarnymi institdciami na Slovensku. Na strane druhej, vzhla-

dom na moju vlastnu profesionalnu a akademickd Cinnost’

v prospech vyskumu a zveladenia kultirnych a spolocen-
skych vztahov Srbska a Slovenska, resp. Slovenska a Srbska,
ktoré pretrvava uz niekolko desatrodi, v polovici roka 2020
som spolu s niekolkymi jednotlivcami zalozil Centrum pre
srbsko-slovenské témy. Vd'aka tejto mimovladnej organiza-
cii sa realizovalo niekolko aktivit, ktoré st zamerané na viac-
vyznamové prehlbovanie a skimanie srbsko-slovenskych
vztahov v minulosti a ich oZivovanie v si¢asnom kontexte.

V tomto stru¢nom prispevku sa poklsim zosumarizovat

aktivity a projekty, ktoré st upriamené na slovensku narod-
nostnd mensinu, rovnako na srbsko-slovenské vztahy, ktoré
prebiehali pod patronatom Archivu Vojvodiny alebo Centra
pre srbsko-slovenské témy z mojej vlastnej iniciativy alebo
z podnetu mojich spolupracovnikov. Od zalozenia v roku
1926 az do sucasnosti presiel Archiv Vojvodiny (Novy Sad,
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Srbsko) dynamickou drahou, pokial ide o vykonavanie svojej
najddlezitejsej Ulohy, teda ochrany archivneho materialu ako
kultdrneho dedicstva. Je jednym z troch najvacsich archivov
v Srbskej republike a organizacne je Ustrednym archivom
pre devat medziokresnych archivov na izemi AP Vojvodiny.
V depozitaroch tejto institucie sa chrani a odborne udrzia-
va vySe 7 300 metrov archivneho materialu, ktory vznikol
v obdobi od 12. az 13. storocia az po rok 2014. Archivalie
su roztriedené do 551 fondov a zbierok. Archivne materia-
ly, ktoré su ulozené v archive, vznikali v latinc¢ine, nemcine,
madarcéine, v obmenach srbského ludového a spisovného
jazyka, ako aj v sucasnom (Standardnom) srbskom jazyku.
V archive existuju materialy aj v dalSich jazykoch, medziiny-
mi aj v slovencine a Cestine. Najstarsi dokument v Archive
Vojvodiny je breviar, fragment pochadzajici z Ciech, ktory
sa datuje na prelom 12. a 13. storocia. Prevazna ¢ast zacho-
vanych archivnych materidlov patri do obdobia 17. storo-
Cia az po 20. storocie a niektoré z najvyznamnejsich fondov
vznikli na zaéklade prace Zupnych registratir habsburskej
a rakusko-uhorskej monarchie, llyskej dvornej deputacie,
llyrskej dvornej kancelarie, organov Srbského vojvodstva
a Tamisskeho Banatu, Kralovskej spravy Dunajskej banoviny,
Komisie pre zistovanie zlocinov okupantov a ich prisluhova-
cov vo Vojvodine, Vykonnej rady Vojvodiny, zhromazdenia
Zvazovej Autonémnej Pokrajiny Vojvodiny a dalsich. Archiv
uchovava materidly aj dalSich telies Autonémnej Pokrajiny
Vojvodiny, sidnych orgéanov, vojenskych, kultirnych, vzde-
lavacich, vedeckych, zdravotnych, socialnych, hospodar-
skych, Sportovych, spolocensko-politickych a ndbozenskych
ustanovizni, organizacii a zdruzeni, ktoré posobili alebo aj
dnes posobia na Uzemi dnesnej Vojvodiny. Tiez uchovava
aj zbierky chart, map a kartografie, majstrovskych diplo-
mov a kalfénskych pisem, cestovnych dokladov, osobnych
fondov jednotlivcov, ktorych cinnost” bola vyznamna pre
AP Vojvodinu. Vo fondoch Archivu Vojvodiny existuju vy-
znamné archivne materialy, ktoré su spaté so slovenskou
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narodnostnou mensinou zijucou
na Uzemi Srbskej republiky. Vyj-
muc pocetné archivalie, ktoré
sUvisia s pristahovanim Slovakov
na Dolnu zem a ktoré su prevaz-
ne pisané v latinine alebo v ma-
darcine (do roku 1918), v rdamci
archivnych fondov existuju po-
cetné archivalie napisané v slo-
venskom jazyku, poc¢nlc rokom
1918 az do sucasnosti. V archive
sa okrem iného uchovéava zakla-
datelské memorandum Matice
slovenskej, dokument o zalozeni
knihtlaciarne, rovnako aj zakla-
datelska listina Gymnazia v Bac-
skom Petrovci. Osobitny vyznam
ma niekolko stoviek dokumen-
tov z fondu F. 183, ktoré sved-
c¢ia o vojnovych zlocinoch vyko-
nanych na Slovakoch na Uzemi
Backy, Banatu a Sriemu pocas
druhej svetovej vojny, ktoré az
do moéjho nastupu na poziciu
riaditela boli Uplne nezname tak pre SirSiu verejnost, ale aj
pre akademicku podu. Ide o prvotriedny historicky zdroj vy-
skumu zatial nezndmej tematiky.

Archiv Vojvodiny je sti¢asnou ustanoviziiou kultdry s roz-
vinutym systémom ochrany archivneho materidlu a doku-
mentacného materidlu, ako aj zodpovedajiucim formam
prezentacie dokumentov a popularizacie archivnej ¢innosti.
Pocnuc polovicou roka 2018 az do sucéasnosti archiv niekol-
konasobne zvysil svoju prezentaciu, podnikol rad archivis-
tickych a interdisciplinarnych projektov a podstatne rozsiril
svoju vystavnu a vydavatelskd ¢innost. V sulade so sucasny-
mi tendenciami modernej informacnej spoloc¢nosti rozbehol
niekolko internetovych platforiem, prostrednictvom ktorych
prezentuje archivne materidly a rozne obsahovo odborné
podklady suvisiace s archivistikou a jej pribuznymi discipli-
nami. Ako kultirna ustanovizen, ktord podnecuje kriticku
kultdru pamatania a inklinuje k coraz vaésej dostupnosti
a pristupnosti, Archiv Vojvodiny dnes v kontexte vlastnej za-
kladnej a projektovej Cinnosti vystupuje s heslom: Otvore-
nost — Dostupnost — Pamétanie — Identita. Prave v korelacii
s touto novou pracovnou politikou tejto instittcie bolo od
polovice roka 2018 zrealizovanych niekolko desiatok aktivit,
ako aj vyznamnych projektov, ktoré sa vztahuju na kultarne
dejiny slovenskej narodnostnej mensiny na Uzemi Srbskej
republiky a zaroven sa rozbehla velmi Uspesna spolupraca
s prestiznymi kultGrnymi institiciami a so znamymi ¢lenmi
akademickej pody na Slovensku. V kontexte uvedeného
spomeniem iba najvyznamnejsie projekty a aktivity. Uva-
dzanie vSetkych projektov by znaéne presiahlo ramec tohto
stru¢ného prispevku. Pri prilezitosti stého vyrocia zalozenia
slovenského Gymnazia v Baéskom Petrovci Archiv Vojvodi-
ny v roku 2019 usporiadal tematicki multimedialnu vysta-
vu pod nazvom Vzdeldvaci a kulturny Zivot Slovdkov medzi
dvomi svetovymi vojnami v Bdacskom Petrovci. Vystavu videlo
niekolko stoviek navstevnikov a prostrednictvom koncepcie
vystavy bola po prvykrat adekvatnym, kritickym a [Ubivym
sp6sobom odprezentovana kultirna a vzdelavacia ¢innost’
slovenskej narodnostnej mensiny za sto rokov srbskému
obecenstvu. SUcastou vystavy bola aj trojjazy¢na Studia
v srbskom, slovenskom a anglickom jazyku, ktoru vydal Ar-
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t NEBOJSA KUPMANOVIC

Srbi a Slové

Titulna strana monografie

chiv Vojvodiny pod nazvom Kolektivna
identita Slovdkov v Srbsku. Tato odbor-
na monografia, ktorej som autorom
spolu so socidlnym antropolégom,
archeolégom a zaroven aj poradcom
riaditela Archivu Vojvodiny Kristidanom
Obsustom, bola recenzovand kom-
petentnymi odbornikmi zo Slovenska
a je komplexnou Studiou venovanou
téme naznalenej v nazve projektu.
O Uspechu publikacie sveddi aj fakt,
ze zatial bola publikovana v dvoch
vydaniach a planuje sa aj jej tretie
vydanie.

Pravdepodobne najvyznamnejSou
aktivitou spatou s vyskumom archiv-
nych materidlov, ktoré sa vztahuju
na slovenskd narodnostni mensinu
v Srbskej republike, je kreovanie a vy-
pracovanie internetovej stranky, ktora
obsahuje vysledky projektu Digitalizd-
cia a prezentdcia archivnych materid-
lov z fondu F. 183 Archivu Vojvodiny
v slovenskom jazyku. Projekt bol zre-
alizovany vdaka finan¢nym prostriedkom archivu a s pod-
porou Ministerstva kultlry a informovania Srbskej republiky
v priebehu roka 2020. Aktivity boli spaté s digitalizaciou,
prekladmi a prezentaciou archivneho materidlu v sloven-
skom jazyku z fondu F. 183 Archivu Vojvodiny, ktoré boli
kategorizované ako kulturny statok osobitného vyznamu.
V procese realizacie bolo zoskenovanych a technicky spra-
covanych vyse 1 300 stran archivneho materialu a prelozena
bola ¢ast’ zapisnice, ktord vypracovala Komisia pre zistova-
nie zlocinov okupanta a jeho prisluhovacov nad slovenskym
narodom vo Vojvodine. O existencii materialu sa do roku
2020 takmer nevedelo a objaveny bol pocas vyskumu, resp.
pocas projektovych aktivit pri realizacii projektu. Ide o ela-
boraty z Banatu, Backy a Sriemu, ktoré boli zapisané dvoj-
jazycne, po srbsky a po slovensky, a publikované su osobit-
ne v Casti tejto internetovej prezentacie. Ide o mimoriadne
vzacne dokumenty, vzhladom na to, Ze poskytuju taxativny
opis charakteru vojnovych zlocinov, ktoré okupanti a ich
prisluhovaci vykonali na izemi Banatu, Backy a Sriemu, resp.
deskriptivne opisuju vojnové zlo¢iny nad Slovakmi pocas
druhej svetovej vojny. Obsahom tychto materidlov su zatial
nezname fakty, ktoré maju kli¢ovy vyznam v kontexte vy-
skumu, ktorému sa projekt venuje.

Spolu s tymito dvoma uvedenymi projektmi Archiv Voj-
vodiny usporiadal niekolko osobitnych podujati (literarne
vecierky, knizné prezentace, vystavy a pod.) slovenskych au-
torov zo Srbska a zo Slovenska, ktoré sa uskutocnili v miest-
nostiach galérie v ramci Archivu Vojvodiny. V rdmci vlast-
nej mimoriadne bohatej vydavatelskej ¢innosti boli okrem
inych publikované aj knihy v slovenskom jazyku, ktoré sa
venuju kultirnej historii a historii slovenskej mensiny v Srb-
sku a srbsko-slovenskym kultirnym stykom.

Osobitny segment tvori odborna spolupraca Archivu
Vojvodiny s odbornymi institiciami a akademickou p6dou
na Slovensku. Archiv Vojvodiny zatial podpisal memoran-
da o spolupraci s nasledovnymi institiciami: Mdzeum Slo-
venského narodného povstania v Banskej Bystrici, Katedrou
historie Filozofickej fakulty Mateja Bela v Banskej Bystrici,
Slovenskou narodnou kniznicou a Literarnym archivom Slo-
venskej narodnej kniznice v Martine, spolupraca vznikla aj
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Predseda Matice slovenskej Marian GeSper pri prezentacii Pamatnice
z Kongresu matic slovanskych narodov. Zlava: Kristian Obsust
a Nebojsa Kuzmanovi¢

s radom dalSich ustanovizni. Pocas februara 2022 sme spo-
lupracovali s ustanovizhami a jednotlivcami zo Slovenska,
spomenme aj to, Ze sa v slavnostnej sieni vlady Slovenskej
republiky (SR) uskutocnila prezentacia nasej ¢innosti — Ar-
chivu Vojvodiny a spominaného Centra pre srbsko-slo-
venské témy. Spolu s mojim spolupracovnikom Kristidanom
Obsustom som odprezentoval nase aktivity, ktoré sme jed-
notlivo alebo spolocne uskutocnili v oblasti prehlbovania
srbsko-slovenskych vztahov.

Prezentacia sa uskutocnila na pozvanie poradkyne pre-
miéra vlady SR Ivety Galbavej a zUlastnil sa na nej aj pred-
seda Matice slovenskej (MS) JUDr. Marian Gesper, tajomnik

Matice slovenskej Mgr. Peter Schvantner, hlavny statny rad-
ca vlady SR Ing. Milan Antolik, poslankyna Lucia Drabikova,
poslanec Ing. Marcel Mihalik, riaditel vyskumného oddele-
nia Ustavu paméte naroda Peter Jasek a predseda Uradu pre
Slovakov Zijucich v zahrani¢i Mgr. Milan Jan Pilip.

V ramci februarovej navstevy Slovenska nas oficial-
ne prijal aj minister obrany SR, tieZ sme navstivili Narod-
nd radu SR, ako aj dalSie ustanovizne s cielom prehlbo-
vat’ spolupracu a zveladovat srbsko-slovenské vztahy.
Zaverom tohto prispevku by som rad zdoraznil najvyznam-
nejSiu aktivitu Centra pre srbsko-slovenské témy. Ide
o pomnik, ktory sme dali vyrobit slovenskému basniko-
vi Adolfovi Svatoplukovi Oswaldovi, ktory zahynul v srb-
sko-tureckej vojne 1876 — 1878 ako dobrovolnik srbského
vojska na Drine pri Sriemskej Raci. Adolf Svatopluk Oswald
sa narodil 12. maja 1839 v Banskej Bystrici. V rodisku ukon-
Cil zakladné a stredoskolské vzdelanie a v rokoch 1863 az
1866 Studoval filozofiu na univerzite v Prahe. V roku 1862 sa
stal pisdrom na sude v Banskej Bystrici, neskér bol redakto-
rom novin v Prahe, Budapesti a na Slovensku. Pisal politické
komentare, biografie i eseje pre Ceské a nemecké caso-
pisy. Prekladal z nemciny, polského a madarského jazyka.
Uverejiioval pod pseudonymom: A. Sv. Bystricky, Detvan,
A. S. Pohronsky, Turansky, Tursky, Urpinov, Urpinsky. Zahy-
nul ako prislusnik dobrovolnickeho oddielu v srbskej Drin-
skej pechote 4. jula 1876 pri bitke pri Sriemskej Raci. Posta-
venie pamatnika som financoval z vlastnych prostriedkov.
Vsetko uvedené je iba jedna cast’ aktivit, ktoré boli realizo-
vané z mojej iniciativy a Uprimne difam a verim, ze v rokoch,
ktoré su pred nami, vykondme omnoho viac v prehlbovani
srbsko-slovenskych kultdrnych a spoloCenskych vztahov.

SYMPOZIUM MODERNEHO CLOVEKA

Jozef Polom, Velka Britania

Dna 24. jula 2021 sa v Londyne uskutocnilo Sympozium
moderného cloveka — stretnutie tvorcov a priatelov umenia.
Vystavovatelia umenia z Ceskej a slovenskej obce momen-
télne podsobiacej v Spojenom kralovstve predstavili svoju
tvorbu v priestoroch restauracie Bohemia House, v pro-
stredi, ktoré sa z hladiska svojho spolocenského vyznamu
a Sirokej ponuke napojov a chutnych jedal ceskej a sloven-

Sympdézium moderného ¢loveka. Foto: Jozef Polom
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skej kuchyne stalo pre mnohych na zahrani¢nych cestach
miestom domovu najblizsim.

Medzi vystavované diela talentovanych umelcov patrili
malby, fotografie, sklodekoracia, tla¢, odevnictvo a litera-
tdra. Sympdzium sa nieslo v Sume diskusii o tom, kto je to
moderny clovek, a o potrebe tvorby v dneSnom modernom
svete. V recnickej Casti jednotlivi vystavovatelia predstavili
seba aj svoju tvorbu a putavo rozpravali o ich cestach za
umenim, zahrani¢nych cestach. Po recnickej Casti a potom,
ako si vsetci vyborne pochutnali na skvelej veceri, sa o vese-
[G naladu Ucastnikov sympozia a hosti postaral talentovany
akordeonista Gabriel Gazdik, ktory peknymi melddiami ro-
zospieval a roztancoval nejedného zabavajliceho sa na spe-
vavé tény melodii modernych aj ludovych piesni. Ako zlaty
klinec na konci programu predstavili svoju médnu kolekciu
talentované moédne navrharky Jitka Tiztova a Danuse Saj-
valdova, ktora predstavila svoju kolekciu ddmskych Siat pod
vlastnou znackou SAJVALDesign.

Nadvézovanie a utuzovanie Uprimnych priatelstiev, spo-
locné diskusie o umeni, jeho potrebach, spolo¢enskom vy-
zname a hladanie hodnét ¢loveka prave vo vysledkoch jeho
tvorivej prace patri k samotnym korefiom spolocnosti, ktora
vzhliada k svojej budlcnosti ako k realizacii Uspesného roz-
voja kultdry, ucenia a sebavedomia.

Velké podakovanie za pomoc pri organizacii patri ochot-
nému personalu v Bohemia House, umelcom, ako aj hos-
tom sympédzia.
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ASPEKT SLOVANSKEJ VZAJOMNOSTI
VO VZTAHOCH SLOVENSKEJ REPUBLI-
KY A KRALOVSTVA JUHOSLAVIE
V ROKOCH 1939 - 1941

Martin Jarinkovic¢, Vychodoslovenské muzeum v Kosiciach, Slovensko

Slovaci spolu so Srbmi a Ciastocne aj s Chorvatmi patria
k ndrodom s najviac vyvinutym slovanskym citenim. Mys-
lienka slovanskej vzajomnosti méa u tychto narodov svoju
historickd tradiciu, ktord zohrala vyznamnu rolu v proce-
se ich narodnej sebaidentifikacie. Mozno konstatovat, ze
u Srbov a Slovakov slovanska myslienka zohrava dodnes
vyznamnu identifikacnd funkciu. Trochu iny je v sucasnosti
chorvatsky pripad, kde prave v désledku tragického vyvoja
srbsko-chorvatskeho spoluzitia bol aspekt slovanskej vza-
jomnosti v ndrodnom povedomi potla¢eny do Uzadia.

Idea slovanskej vzajomnosti, ktorli prave Slovaci ako
Kollar, Safarik ¢i Star znaéne pomohli rozvinGt, predstavo-
vala zaroven aj zakladny rdmec rozvoja vzajomnych vzta-
hov Slovakov s juznymi Slovanmi. Mocnym impulzom pre
ich rozvoj bolo obdobie vzniku modernych narodov tzv.
.narodného obrodenia”. Sloven-
ski intelektuali v kontaktoch so
svojimi srbskymi a chorvatsky-
mi kolegami hladali oporu voci
vzrastajucemu asimilacnému
tlaku Budapesti. Ich vyvrchole-
nim bola synchronizacia postu-
pu voci Madarom v revolu¢nych
rokoch 1848 — 1849. Po dodcas-
nom Utlme kontinuitu vzta-
hov udrziavali v druhej polovici
19. stor. slovenské a chorvatske
osobnosti duchovného Zivota.
Koncom 19. storocia sa podarilo
obnovit" aj politickd spolupracu
v ramci formujlcej sa rumun-
sko-srbsko-slovenskej  koalicie
v uhorskom sneme. Novu kva-
litu do vzadjomnych vztahov pri-
niesol rozpad rakusko-uhorskej
monarchie. V ramci Ceskoslo-
venska a Juhoslavie sa Slovaci
a Chorvati ocitli v kvalitativne
podobnom postaveni, o zblizo-
valo ich zaujmy. Ani kontakt so
srbskym prostredim vsak nebol
Uplne pretrhnuty najma vdaka existencii pocetnej sloven-
skej mensiny vo Vojvodine. Tamojsi slovenski intelektuali
boli nositelmi tradicie vzajomnej interakcie v kultirnej ob-
lasti pretrvavajucej od cCias narodného obrodenia. Oficial-
na zahrani¢na politika bola zas postavena na spojeneckom
bloku Malej dohody zdruzujicej CSR, Juhoslaviu a Rumun-
sko, ¢o odrazalo aj zaujmy Slovenska a Slovakov bez ohladu
na ich politicku orientaciu. Mald dohoda totiz predstavovala
ochrannu hradzu pred madarskym revizionizmom. Bol to Zi-
votne délezity predpoklad slovenského rozvoja. Tato otazka
vyznamne vplyvala aj na slovenské politicko-diplomatické
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snahy po zmene pomerov v strednej Eurdpe nastolenych
Mnichovskou dohodou.

Novym rozhodujucim geopolitickym faktorom stredo-
europskeho priestoru sa stalo nacistické Nemecko, ktoré
spdsobilo rozpad Ceskoslovenska a zarover umoznilo vznik
slovenského Statu (od prijatia Ustavy 21. jula 1939 Slo-
venskej republiky). Samostatnost’ nového Statu, vyhlasena
snemom 14. marca 1939, bola okliestenad tzv. ochrannou
zmluvou, ktora Slovensko viazala tesne na Nemecku riSu
v oblasti zahrani¢nej politiky, hospodarstva a vojenstva.
Slovenska republika, ktora este pred svojim vznikom stra-
tila cast’ svojho Uzemia v prospech Madarska, pocitovala
zo strany svojho juzného suseda najvacsiu priamu hrozbu
svojej existencie. Veduce politické kruhy v Bratislave voci
tejto hrozbe dufali v ochranu zo strany Nemecka. Zaroven
vSak hladali intuitivne oporu aj
v byvalych partneroch Ceskoslo-
venska z Malej dohody, pricom
vacsiu Ustretovost” nasli v Ru-
munsku, ktoré po druhej Vie-
denskej arbitrazi v auguste 1940
prislo podobne ako Slovensko
o Cast’ svojho Uzemia a krajina
sa preorientovala na spolupracu
s Nemeckom. Vztahy s Juho-
sldviou boli komplikovanejsie.
Postoj Juhoslavie voci Sloven-
sku, v takej podobe ako vzniklo,
nebol napriek slovenskym oca-
kdvaniam Ustretovy. Prejavilo sa
to v skutoCnosti, Ze Juhoslavia
ponechala v Bratislave diploma-
tické zastUpenie nizsieho rangu
v podobe generadlneho konzu-
l&tu. Juhoslavia sa ani nenahlila
s Upravou tohto provizdérneho
stavu, ¢o sa da chapat’ ako pre-
jav nedovery k stabilite a najma
trvacnost’ nového $tatneho zria-
denia na Slovensku. Juhoslavia
generalny konzulat 23. decem-
bra 1939 pretvorila na diplomatickd agenturu, pricom na jej
Cele ponechala dovtedajsieho generdlneho konzula Stanoje
Simica. Ako poukazal srbsky historik Milan Sovilj, diploma-
tické agentury zriadovala Juhoslavia v krajinach, ktoré ne-
povazovala za plne suverénne.

Podla zauzivanej predstavy v ceskej a slovenskej histo-
riografii Kralovstvo Juhoslavia Slovensku republiku uznalo
de iure 8. juna 1939. Milan Sovilj vSak priSiel s poznatkom,
ze Juhoslavia uznala Slovensku republiku az dhom oficial-
neho zacatia Cinnosti slovenského vyslanectva v Belehrade,
teda 18. septembra 1939. Na cele slovenskej diplomatickej
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Dr. Jozef Cieker v pracovni. Zdroj: Slovensky narodny archiv

misie v Belehrade p6sobil diplomat Dr. Jozef Cieker vo funk-
cii chargé d’affaires, ktory podliehal slovenskému vyslancovi
v Juhoslavii sidliacemu v Bukuresti s pésobnostou formal-
ne zahfhajucou cely Balkén. Bola to reakcia na juhoslo-
vansky postoj, pre ktory sa nakoniec sidlo vyslanectva pre
cely Balkan nezriadilo v Belehrade, ale v Bukuresti. Proces
akreditacie diplomatického zastUpenia Slovenskej republiky
v Juhoslavii bol doviseny 11. novembra 1939 nastupnou au-
dienciou vyslanca Slovenskej republiky v Juhoslavii Dr. Ivana
Milecza (pOsobiaceho v Bukuresti) a chargé d’affaires Cieke-
ra u princa — regenta Pavla Karadjordjevica.

O tom, Ze Bratislava vkladala do partnerstva s Juhosla-
viou nadeje opierané aj o slovanské sentimenty, svedci slo-
venska dobova tlac. Napr. v m4ji 1939 sa v denniku Slovak
uvadza: ... nds pomer k tejto slovanskej dizave neméZe byt
iny ako Uprimne ziclivy, déstojny, pozitivny, lebo tak to diktuje
hlas srdca i prisne zdkony politickej reality” Clanok publiko-
vany pri prilezitosti odchodu juhoslovanského generélneho
konzula Milosa Kicevaca z Bratislavy (z dévodu menovania
nového konzula Simica v reakcii na vznik slovenského statu)
zas uvadza: ,Z prilezitosti jeho odchodu Zeld si slovenskd ve-
rejnost, aby timocil pri svojom prichode do Juhosldvie srdecné
pozdravy spriatelenému ndrodu juhoslovanskému a prispie-
val tam aj nadalej k pochopeniu zdujmov mladého Sloven-
ského statu.” Rozsirenost” sympatii k Juhoslavii zaznamenala
aj juhoslovanskéa diplomacia v jednej z mala sprav komen-
tujucich dianie na Slovensku, ktoré sa dochovali v Archive
Juhoslavie v Belehrade. Nie je preto prekvapujuce, ze kal-
kulacie opreté o slovansky motiv odraza aj analyza jedné-
ho z mala vtedajsich zahrani¢nopolitickych analytikov na
Slovensku, povodom ruského emigrantského ucenca prof.
Juraja Garina Michajlovského, ktory v denniku Slovak vo
februari 1940 popri orientacii Statu na Nemecko zdoéraznil aj
to, ze: ,Slovensko mad prirodzene zaujem i o bratské slavian-
ske balkdnske staty, o Juhoslaviu a Bulharsko, s ktorymi malo
mnoho spolocného v dejindch a s ktorymi udrzuje teraz Slo-
venskd republika srdecné diplomatické styky” Uz v tom case
vSak bolo zrejmé, ze napriek nddejam Bratislavy sa vzajom-
né diplomatické vztahy nevyvijaju idealne.
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Skutocnost, Ze Slovenska republika nebola v Belehrade
vnimana pozitivne, odrazaju spravy Dr. Jozefa Ciekera za-
sielané do Bratislavy. V jednej z nich uviedol, Ze celé svoje
snazenie smeroval k tomu, aby ,aspori oficidlne kruhy infor-
moval o tom, Ze to, o sa stalo, bolo nevyhnutelnou nutnos-
tou a Ze politika, ktoru sleduje slovenska vldada, musi byt za
danych okolnosti takd, akd je." Vlyjadril pri tom nadej, ze ,,...
po case prijdu na to, Ze Slovensko predsa ostalo a ked' i maju
pochybnosti o nasej samostatnosti, predsa musia uznat, Ze
Je to jediné mozné riesenie pre slovensky ndrod” (sprava sa
nachadza v Slovenskom narodnom archive). Cieker sa sna-
zil aktivne prezentovat’ Slovenskd republiku, komunikoval
s predstavitelmi tlace, politiky aj verejného zivota. Pocas
tychto navstev a kontaktov s juhoslovanskymi predstavi-
telmi sa zaroven oboznamoval s juhoslovanskym (srbskym)
pohladom na vyvoj situacie v Eurépe. V svojich spravach
nezriedka zaznamenal vyroky odrazajluce slovanské citenie
srbskych verejnych cinitelov. Napriklad v rozhovore s maji-
telom a zaroven $éfredaktorom Pravdy Damjanom Soki¢om
Cieker vycitil ,Ze nemd rad Nemcov a Ze idea panslavizmu
zdd sa mu najlepSou garanciou pre slovanské ndrody” (SNA).
NajvyraznejSie prejavy slovanskej solidarity vsak zazname-
nal v suvislosti s chvilkovym madarsko-juhoslovanskym
diplomatickym zblizovanim, ktoré vyustilo do madarsko-ju-
hoslovanského paktu o ve¢nom priatelstve z 12. decembra
1940. Cieker dostal viacero ubezpecleni od srbskych pred-
stavitelov o tom, ze vztahy s Budapestou su len prejavom
pragmatizmu. Duch slovanskej solidarity odraza viacero vy-
rokov (ktoré su dolozené v jeho spravach v Statnom archive
v Bratislave). llija Juki¢ napriklad vyhlasil, Ze: ,.... Juhosldvia
bude mat svoje slovo pri upraveni strednej Eurdpy a nedopus-
ti, i ked"mad teraz velmi dobré vztahy k Madarsku, aby Ma-
darsko sa rozsirovalo na tkor slovanskych ndrodnosti” Byvaly
podpredseda poslaneckej snemovne Dr. Dragan Dami¢ ho
zasa ubezpecoval o tom, ze ,priatelstvo juhoslovansko-ma-
darské je efemérne. Nemozno si predstavit, aby Srb alebo
Chorvdt mal rad Madara”. Vzt'ah k Slovensku pritom oznacil
za citovy na rozdiel od madarsko-juhoslovanského vztahu,
ktory oznacil za produkt politickej kalkulacie. Zastupca mi-
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nistra zahrani¢nych veci Miloje
Smiljani¢ Ciekera ubezpedil ,zZe
neopomenie z ¢asu na cas zod-
povednym madarskym kruhom
naznacit, Ze osud Slovenska
pre Juhoslaviu nie je celkom in-
diferentny”. Podobného, hoci
vSeobecnejSieho uistenia sa
Ciekerovi dostalo od ministra
polnohospodarstva  Branka
Cubrilovi¢a, ktory ho ubez-
pecil ,Ze hoci v tomto chaose,
v ktorom sa rodi novad Eurdpa,
kazdy stara sa v prvom rade
o seba, predsa Juhoslavia mysli
[ na Slovensko, ktoré je predsa
slovansky a spriateleny stat’.
Podobné ubezpeclenie dostal
dokonca aj pocas Uradnej nav-
Stevy u patriarchu srbskej pra-
voslavnej cirkvi v Sriemskych
Karlovciach 28. marca 1940.
Patriarcha Gavrilo Ciekerovi pri
tejto prileZitosti povedal, Ze:
.Hoci mdme teraz dobry po-
mer k Madarsku, to nijako ne-
znamend, Ze by sme sa zo svo-
jej slavianskej cesty odklonili.
O jednom Vds méZem ubezpe-
cit, Zze vrozhodnych okamihoch
slovensky ndrod méze poci-
tat’ so sympatiami srbského
ndroda.” Napriek tymto viac-menej verbalnym deklaraciam
solidarity sa vztahy medzi SR a Juhoslaviou niesli a vyvijali
v nesentimentalnom, vysoko pragmatickom duchu. Jeho od-
razom bola obchodno-hospodarska spolupraca, ktord moz-
no chapat ako jediné ako-tak Uspesné odvetvie vzajomnych
vztahov. Avsak celkovo boli vzajomné diplomaticko-po-
litické vztahy plné disharmdnie. Problémy vyplyvali z od-
lisSnych politicko-spolocenskych pomerov, na ktorych boli
oba Staty postavené. Juhoslavia, hoc sa aj sama postupne
takticky prisposobovala rasticemu nemeckému tlaku, vni-
mala Slovensko ako nesuverénny nemecky satelit. Belehrad-
ské elity vnimali nemecku expanziu nielen s obavou, ale aj
s odhodlanim odolat' nemeckému tlaku, pokial sa len bude
dat. V srbskom narode pretrvavali negativne emdcie voci
Nemcom z ¢ias 1. svetovej vojny. Nemecky postup v Eurdpe
vyvolaval v Srboch prirodzeny odpor. Tieto nalady musela
do istej miery reSpektovat’ pri svojom taktizovani aj prag-
maticky orientovana vlada, ktora sa dostavala stale viac do
stretu s mienkou srbskej verejnosti. V realnej politike sa toto
taktizovanie premietlo do politiky obojakosti, ktoru casto
spominal Cieker vo svojich spravach. O juhoslovanskom
postoji voci Slovenskej republike vypoveda skutocnost, Ze
napriek nadviazaniu diplomatickych vztahov Juhoslavia pa-
ralelne udrzovala kontakty s predstavitelmi ¢eskoslovenskej

exilovej vlady a tolerovala, ¢i dokonca podporovala ¢innost’

a organizaciu Ceskoslovenského odboja na svojom Uzemi.
Belehrad bol jednym z centier odboja a vyznamnou pre-
stupnou stanicou pre uteCencov na Zapad. Do podpory
odbojovej Cinnosti priamo na Slovensku bola aktivne zapo-
jena aj juhoslovanska diplomaticka misia v Bratislave, ktora
sprostredkovavala odbojovym kruhom spojenie so zahrani-
¢im. Juhoslavia nebola ochotna vyjst" v Ustrety slovenskym
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poziadavkam o zvySenie Urovne
svojho diplomatického zastupe-
nia na uUroven vyslanectva. Na
druhej strane Bratislava nebola
ochotnéa vyjst' v Ustrety srbskej
pravoslavnej cirkvi v poziadav-
ke uznania jej jurisdikcie nad
pravoslavnymi farnostami na
vychodnom Slovensku. V suvis-
losti s vydanim Josefa Dfimala,
v Bratislave zijuceho ceského
dobrovolnika v srbskom vojsku
z 1. svetovej vojny, do ruk ne-
meckého gestapa sa vzajom-
né vztahy na prelome rokov
1940/41 dostali dokonca na
bod mrazu. Pretavilo sa to az
do vzadjomnej animozity medzi
diplomatickym predstavitelom
Juhoslavie v Bratislave Simicom
a slovenskym chargé d’affaires
v Belehrade Ciekerom.

Svoju rolu v tomto vyvoji
vztahov zohrala od podiatku aj
tradicia ceskoslovensko-juho-
slovanskych vztahov a zdanli-
vo paradoxne aj v Srbsku dost’
rozsirena vseslovanska idea, pre
ktoré bola Slovenska republi-
ka vytvorena na troskach Ces-
koslovenska za pomoci Hitlera
vnimana podozrievavo. Plne sa
to odraza v komentari uz spominaného patriarchu Gavrila,
ktory zaznamenal vo svojej sprave Cieker: ,my hladeli sme
a hladime na katastrofu republiky ¢sl. ako na katastrofu Slo-
vanstva... Ném su vsetci Slovania blizki. Lutujeme Cechov, lu-
tujeme i Poliakov”.

Paradoxne tak prave odliSne chapané slovanstvo tvori-
lo jeden z vyznamnych pilierov vzajomného nedorozume-
nia. Srbské vnimanie Slovenska cez prizmu slovanstva bolo
ovplyvnené tradiciou srbsko-ceskych vztahov spred 1. sve-
tovej vojny, ako aj medzivojnového spojenectva stavané-
ho na suzvuku ideoldgii cechoslovakizmu a juhoslavizmu.
Spajala ich negacia slovenskych aj chorvatskych emanci-
pacnych aspiracii. Pre Bratislavu vSak znamenala idea slo-
vanskej vzajomnosti komplikacie vzhladom na reélnu poli-
tiku orientovand na Nemecko, ako aj negativne skdsenosti
s ¢echoslovakizmom. Vlada sa tejto idey, stojacej pri zrode
slovenského emancipacného hnutia, nemohla vzdat, na
druhej strane ju musela prispésobovat’ aktualnej politickej
linii a vyvoju nemeckej expanzie v Eurépe. Kompromisom
bol vladnymi kruhmi za pochodu prispésobovany variant
slovanskej vzajomnosti akcentujuci v opozicii voci cechoslo-
vakistickému ,slovanstvu” Stdrovsku koncepciu postavenu
na svojbytnosti jednotlivych slovanskych narodov.

Z hladiska praktickej politiky Bratislava nazerala na Be-
lehrad ako na potencialnu ,slovanskd” oporu voci madar-
skej hrozbe. Na druhej strane Belehradu, ktory ju vnimal ako
nerovného partnera, nemala ¢o ponuknut. Prave naopak,
rozbitim CSR Belehrad stratil na tomto poli ddlezitého spo-
jenca, ¢o ho nutilo hladat’ cestu porozumenia s Budapes-
tou. Zaujmy oboch Statov teda redlne nemali priesecniky,
ktoré by ich mohli zblizit. Deklarovand, avsak odlisne vni-
mana slovanska vzajomnost v tom vela nemohla zmenit.
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DEJINY

SLINGER AKO BUNEVSKE PISMO

Sandra IrSevi¢, Matica bunjevska, Srbsko

Biela vysivka s ludovy-
mi motivmi tzv. Slinger je
typicka pre Bunevcov ziju-
cich v Srbsku. Tato technika
nasla svoje uplatnenie aj vo
svete moédy. V poslednom
Case sa totiz biela vysivka
objavuje aj na ruskach alebo
na Satach. Kedysi bol slinger
mimoriadne zastUpeny pra-
ve u Bunevcov. Konkrétne
z roznych druhov $lingeru
vynikal prave ten na bie-
lom platne, do ktorého sa
vystrihavali dierky a tie boli
nasledne obsité bielou vy-
Sivkou. Aj napriek tomu, Ze
technoldgie a strojové spra-
covavanie textilii sa prudko
rozvijali, bunevské Zeny si
zachovavali rucné vysivanie
slingeru a tomuto svojmu
kumstu dnes ucia mladych.

Lubica Mandi¢ zo Su-
botice sa uz vyse 20 rokov
venuje Slingovaniu, resp.
bielej vysivke. Povolanim je
obuvnickou, no vzdy sa td-
zila naucit aj tdto techniku.
Ked cely svet zasiahol co-
vid-19 v roku 2020, Lubica
sa rozhodla vyradbat ruska,
ktoré boli zaroven aj mod-
nym doplnkom. V poslednej
dobe sa coraz viac mladych
dievcat zaujima o Slingova-
né sviatocné $aty. ,Slingovat’
ma naucila Krista Bukvic,
ktord pésobila v odbocke
KUS ,Bunevka’. Je to nasa
tradicnd vysivka na bielom
platne a vysiva sa bielou ni-
tou. To znamend, Ze nie je
pestrd, namackand. Ozdoby
sa méZu vypracovat velmi
pekne, bohato alebo stried-
mo. Hlavne sa robia dierky alebo listky, ktoré vznikaji kombi-
ndciou tychto dvoch detailov, my tak vlastne vytvdrame svoj-
rdzny obraz na pldtne,” hovori Lubica Mandi¢ova.

Jej prace nachadzame aj na postelnych oblieckach, za-
clonach, obrusoch ¢&i Cipkach, no tato vysivkarka tazila po-
uzit' slingovanie aj na inych textilidch, preto slinguje aj Saty
alebo vysivku aplikuje aj na toaletné tasticky. Takéto kusky
sa nachadzaju aj v Holandsku a Chorvatsku a ¢oraz CastejSie
aj v Srbsku.

,Zdujem o tuto vysivku a jej pouZzitie v domdcnosti je velmi
velky. Detaily na Satdch zvyknu byt velmi pekné. Mala som
objednadvky k 18-ke alebo k inym sldvnostnym prileZitostiam.
Dievky si ho oblubuju. V juznom a zdpadnom Srbsku je vel-
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Biela vysivka s fudovymi motivmi oznacovana ako slinger. Foto: autorka prispevku

ky zdujem o slingované obliecky a zdclony, ¢o nds trochu aj
prekvapilo, lebo v tychto lokalitdch maju svoju typickd vysiv-
ku. S cielom zaujat mladsie generdcie sa snazim vyhladdvat
farebné textilie a také, ktoré sa nekrcia,” vysvetluje Sikovna
vysivkarka.

VysSivka sa moze aplikovat na nové, ale aj na staré saty,
Lubica si to vSetko dohodne s krajcirkou, najviac vSak ide
o prilezitosti, akymi je krst, svadba ¢i maturita. Vsetky Saty
tohto druhu su unikatne a jedinecné.

Pripomenme si, ze este v stredovekom Srbsku sa dievca-
ta ucili ruénym pracam, kam patrilo vysivanie a Strikovanie,
a neskor sa aj v Juhoslavii, v ramci skolského predmetu pod
nazvom domacnost, deti ucili vysivat’.

¢. 1/2022



~INajsilnejsou strankou nasej Matice je jej clenstvo. Ludia v Chorvatsku velmi
pozitivne vnimaju Maticu chorvatsku ako strazkynu nasej tradicie, ale aj stavitelku
buducnosti nasho naroda.”

Miro Gavran bol v novembri 2021 zvoleny za pred-
sedu Matice chorvatskej. Celosvetovo je znamy ako
chorvatsky literat. Narodil sa v roku 1961 v ucitelskej ro-
dine v slavénskej obci Trnava nedaleko Novej Gradisky.
Jeho diela boli prelozené do viac ako Styridsiatich jazy-
kov, v dvesto péatdesiatich vydaniach doma i v zahranici.
Jeho dramy a komédie mali viac ako Styristo divadel-
nych premiér po celom svete, videli ich viac ako Styri
miliény ludi. Je zrejme jedinym zijucim dramatikom na
svete, ktorému az v piatich krajinach zorganizovali jemu
venovany divadelny festival zalozeny vylu¢ne na jeho
hrach a komédiach. Je najhranejsim stc¢asnym chorvat-
skym dramatikom doma i v zahrani¢i. Debutoval v roku
1983 hrou Kreontova Antigéna v Cinohernom divadle
Gavella v Zahrebe, v ktorej umelecky silnym spésobom
hovoril o politickej manipulacii.

Ziskal asi tridsat’ literarnych a divadelnych oceneni
v Chorvatsku a v zahranici, vratane ceny STREDEURO-
PEAN TIME 1999 pre najlepSich stredoeurdpskych spi-
sovatelov za celé dielo v Budapesti v Madarsku a ceny
EUROPEAN CIRCUIT 2003 v Zahrebe za potvrdenie eu-
ropskych hodnot.

Vystudoval dramaturgiu na Divadelnej, filmovej a te-
leviznej akadémii v Zahrebe. V rokoch 1986 az 1992 p6-
sobil ako dramatik a divadelny rezisér divadla Zdhreb
ITD. Od januara 1993 zije a pracuje ako profesionalny

maticahrvatsks

g

spisovatel. Jeho divadelné a prozaické texty boli zara-
dené do mnohych antoldgii a zbierok antoldgii doma aj
v zahranici. Jeho dielo Studuju na mnohych univerzitach
po celom svete. Je jednym z mala eurépskych dramati-
kov, ktori mali premiéru svojej hry (Kings and Grooms)
v najvyznamnejsom americkom divadelnom centre EU-
GENE O'NEILL THEATRE CENTER vo Waterforde v roku
1999. V aprili 2014 bol Miro Gavran zvoleny za clena
Ruskej akadémie literatiry v Moskve a v mdji toho isté-
ho roku za spolupracovnika Chorvatskej akadémie vied
a umeni v Zahrebe. V novembri 2016 sa stal clenom Slo-
vanskej akadémie literatiry a umenia so sidlom v bul-
harskom meste Varna.

V roku 1996 prevzal od prezidenta Chorvatskej re-
publiky vyznamenanie Rad Danice Chorvéatskej s tva-
rou Marka Maruli¢a. Bol chorvatskym kandiddtom na
cenu Andersen za rok 2016 (najvyznamnejsie svetové
ocenenie za literataru pre deti). V januari 2016 ziskal
Striebornu medailu Ministerstva zahrani¢nych veci a eu-
ropskych zalezitosti SR za dlhoroénd pracu v oblasti slo-
vensko-chorvatskej divadelnej a literarnej spolupréace,
pricom v auguste toho istého roku ziskal Vyznamenanie
kniezata Branimira s nahrdelnikom. Od svojich 20 rokov
Zije v Zahrebe. Je Zenaty s hereckou Mladenou Gavrano-
vou, s ktorou v roku 2002 zalozil divadlo GAVRAN. Ich
syn Jacob je herec.

Predseda Matice chorvatskej Miro Gavran pocas vystUpenia. Foto: Mirko Cvjetko

¢. 1/2021

SLOVANSKY OBZOR

19



Miro Gavran, predseda Matice chorvatskej.
Foto: Mirko Cvjetko

Ste predsedom Matice chorvatskej, ktora v tomto roku
oslavila svoje 180. vyrocie. Chorvatska posta k vyrociu vy-
dala paméatnu postovi znamku, Matica pripravila poduja-
tia. S akymi planmi Matica chorvatska vstupila do tohto
jubilejného roku: ¢o sa jej podarilo naplnit a ¢o ju este
v tomto roku caka?

Je to skutocne vyznamné jubileum, ktoré sme sa roz-
hodli oslavovat celorocne. V januari sme kupili dve kamery
a spustili sme mati¢ny podcast. Otvorili sme sériu for Kon-
frontacie v Matici chorvatskej, pretoze sme presvedceni, ze
Matica chorvatska by sa mala zaoberat vsetkymi dolezitymi
spolocenskymi, vedeckymi a politickymi otdzkami. Potesu-
juce je najma to, ze nasa Clenska zakladna za prvych pat
mesiacov vzrastla v porovnani s rovnakym obdobim minu-
Iého roka o 300 % a v rovnakom percente nas viac sleduju
chorvatske média. Prave dokoncujeme film o prvych 180
rokoch nasej Matice a pustili sme sa do realizacie mnozstva
novych projektov, z ktorych sa vacsina zviditelni na jesen.

Kazda z matic slovanskych narodov je dnes inak le-
gislativne ukotvena, odlisne financovana a na zaklade
toho vyvija rézne typy aktivit. Ako je to dnes s Maticou
chorvatskou? Akym sp6sobom je financovand, kto v nej
pracuje a ¢im sa aktualne zaobera?

Nasu Maticu vécsSinou financuju dve ministerstva: mi-
nisterstvo kultiry a médii a ministerstvo vedy a vzdelania,
dalej su to prijmy od darcov, ¢lenské prispevky, prenajom
niektorych priestorov, ktoré si nasim majetkom, a prijmy
z predaja nasich knih
a Casopisov. V posled-
nych rokoch sa nadm
podarilo ziskat pro-
striedky z projektu EU
a dufame, ze sa ndm
to podari aj v dalSich
rokoch, aj ked sa do-
mnievam, ze vysoka
byrokracia pri Uctovani
tychto prostriedkov uz
davno prekonala opis
byrokratického aparatu
v dielach Franza Kafku.
Vo vseobecnosti sa na
kultdru a vzdeldvanie
vynaklada ovela menej
penazi nez doteraz.
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Matica chorvatska ma clenstvo aj miestne odbory/ma-
tice. Ako funguju jej jednotlivé zlozky? Matice sa streta-
vaju s nezdujmom mladych ludi. Je to aj u vas podobné?

Snazime sa prildkat’ mladych ludi prostrednictvom stre-
doskolskych profesorov, asistentov a vysokoskolskych pro-
fesorov na vysokych &kolach. Madme programy ako Skola
medialnej kultary, Mladi hudobnici v Matici, ktoré su urcené
Specialne pre mladych ludi a atraktivnym vyberom for sa
ich snazime prildkat. V Chorvatsku mame presne 100 po-
bociek, v Bosne a Hercegovine dalsich 15 a vo svete dal-
Sich 9. Kazda pobocka ma organizacny, riadiacu a financnu
nezavislost, no kazda pobocka respektuje Ustredie Matice
chorvatskej v Zahrebe.

Vyznamnu prezentaciu vysledkov vyskumnej cinnosti
Matice chorvatskej zabezpecuje jej vydavatelstvo. Co ak-
tualne vydala Matica chorvatska?

Prave ndm vysla siedma kniha Histéria Chorvatov via-
Zuca sa na 20. storocie. Vydali sme novy preklad Danteho
Pekla ku koncu jubilejného 700. vyrocia Umrtia tohto vel-
kého talianskeho a svetového spisovatela, jedného z nasich
naj¢itanejéich a vyznamnych autorov. Viktor Zmega¢ vydal
svoju novu knihu o najlepsich eurépskych romanoch po-
dla vlastného vyberu. Samozrejme, pravidelne vychadzaju aj
nase tlacoviny: dvojtyzdennik Vijenac a casopisy Kolo a Hr-
vatska Revija.

S ¢im sa aktualne Matica chorvatska bori a naopak, ¢o
povazujete za jej najsilnejsie devizy?

KedZe nasu centralnu budovu v Zahrebe pred dvoma
rokmi poskodilo zemetrasenie, nasim najvacsim problé-
mom je, Ze musime najst’ peniaze a spdsob, ako ju dobre
a kvalitne zrekonstruovat'. Je to budova, ktora bola postave-
na uz v roku 1887.

NajsilnejSou strankou nasej Matice je jej clenstvo. Ludia
v Chorvétsku velmi pozitivne vnimaju Maticu chorvatsku
ako strazkynu nasej tradicie, ale aj ako stavitelku buducnos-
ti ndsho naroda.

Nezabudnite, Ze za poslednych 180 rokov sa na Gzemi
dnesného Chorvatska vystriedalo pat krajin, ak k tomu pri-
pocitame Eurdpsku Uniu, tak je to Sest, da sa povedat, ze
vSetko sa meni, ale Matica chorvatska je vecna.

Matica slovenskd v minulom roku vydala prvé cislo
informacného spravodajcu slovanskych matic a slovan-
skych institucii v troch jazykovych mutaciach — Slovansky
obzor. Na strankach
tohto periodika pre-
zentuje cinnost a ak-
tuality  jednotlivych
matic s umyslom pre-
pajania informacii
z diania v slovanskom
svete. Ako tento pocin
hodnotite?

Tento ¢in povazu-
jem za mimoriadne
pozitivny a myslim si,
ze vsetci v Eurépe by
sme mali byt vdacni
Matici slovenskej za to,
¢o urobila v prospech
vsetkych  slovanskych
matic a institdcii.

¢. 1/2022



DVA ,,CIERNE ROKY” (2020 A 2021)
MATICE SLOVENSKEJ V MARTINE

Slovenska i slovanska kultura je chudobnejsia o viacero maticnych osobnosti

Pavol Parenicka, Slovensky literarny ustav Matice slovenskej, Slovensko
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V rokoch 2020 a 2021 kratko po sebe zomrelo viacero byvalych vyznamnych pracovnikov Matice slovenskej v Marti-
ne. V roku 2020 to boli 2. marca polyglot, jazykovedec, etnolingvista a literarny archivar Viliam Mruskovic a 12. juna
knihovnik a cirkevny historik Stefan Hanakovi¢. V roku 2021 odisli na ve¢nost 24. januéra archivar, ikonograf, vytvar-
nik a basnik Viliam Sokolik, 19. aprila literarny vedec, redaktor, publicista a spisovatel Tomas Winkler, 22. judla kni-
hovnik, bibliograf, kultdrny politik a spisovatel Miroslav Bielik a 27. novembra literarny muzejnik, kultdrny a cirkevny
historik, publicista, redaktor, prekladatel a rusista Juraj Chovan-Rehak. Viaceri zo zomrelych martinskych maticiarov
dlhorocne vykonavali zodpovedné funkcie spravcov, vedeckych tajomnikov, riaditelov odborov a veducich oddeleni
Matice slovenskej. Do zamestnaneckého pomeru v nej prichadzali od polovice minulého storocia a pdsobili v insti-
tucionalnej zlozke Matice slovenskej cell svoju profesijnd kariéru, pricom ako predstavitelia najstarsej a vrcholnej
kultirnej a vedeckej instittcie na Slovensku Sirili jej dobri povest'i vedecku kredibilitu doma, ale aj v zahranici, oso-
bitne v slovanskom svete. Tito veduci vedecki pracovnici Matice slovenskej sa zaslUzili o rozvoj slovenského knihov-
nictva, bibliografie, literarnej a kultirnej histérie, literdrneho archivnictva a muizejnictva, ale vyraznu stopu zanechali
aj v oblasti umeleckej tvorby, osobitne v dejinach literatiry a vytvarnictva, a to aj v medzinarodnych a slovanskych
suvislostiach. V hromadnom spomienkovom nekroldgu nemozno vymenovat vsetky diela a aktivity nedavno zomre-
lych maticiarov, preto si, aj to iba lakonicky v informativnej skratke, pripomenieme len tie ich ¢innosti a prace, ktoré

mali presah na slovensko-slovanské vztahy.

Kultdrny historik,
literdrny archivar, fi-

lolog, polyglot, et-
nolingvista a prekla-
datel PhDr. Viliam

Mruskovi¢ (1940 -
2020) pracoval v ro-
koch 1970 az 2001
v Matici slovenskej
v Martine. Sprvu bol
riaditelom Literarneho
archivu a vedeckym
tajomnikom, v rokoch
1987 az 1990 zastaval
funkciu spravcu Matice
slovenskej, napokon pracoval v jej Archive literatiry a ume-
nia. Viliam Mruskovic sa ako literarny historik uviedol mo-
nografickou pracou Slovensko-luzickosrbské literdrne vztahy
(1980).

Dominantnou oblast'ou jeho vyskumov vsak bola porov-
navacia jazykoveda a etnolingvistika. V tejto suvislosti u¢eb-
né texty pre knihovnikov Jazyky Eurdpy (1983) rozpracoval
do monumentalnej monografie a svojho vrcholného diela
Eurdpa jazykov a ndrodov na prahu tretieho tisicrocia (2008),
ktord vydala Matica slovenska, sucasne v nej venoval po-
zornost’ aj vetve slovanskych jazykov, ich indoeurépskemu
pbévodu, genéze, typoldgii, klasifikacii a sicasnému stavu.

V roku 1988 Viliam Mruskovi¢ napisal v slovencine
rozsiahlu informativnu priru¢ku Matica slovenskd. Sprie-
vodca, ktord vysla roku 1989 aj v ruskej mutacii (Matica
slovackaja. Putevoditel). Pre slovakistiku a slavistiku maju
pramenny vyznam jeho sUpis Slavikd v Archive literatu-
ry a umenia Matice slovenskej (1993) a tematicky inventar
Pramenné dokumenty k dejindm Slovenska a Slovdkov od
najstarsich cias po prvu fdzu slovenského ndrodného ob-
rodenia v zbierkach Slovenskej ndrodnej kniznice (2008).

¢. 1/2022
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Literarny archivar, knihovnik, bibliograf, vydavatelsky
pracovnik, editor pramenov, kultirny historik, teoretik fo-
tografie, ikonograf, basnik a vytvarnik PhDr. Viliam Sokolik
(1927 — 2021) pobsobil v Matici slovenskej v Martine v ro-
koch 1958 az 1991, pricom jeho taziskovym pracoviskom sa
stal Archiv fotodokumentacnych pamiatok Archivu literatury
a umenia, ktory viedol v rokoch 1965 az 1987 a kde tvori-
vo zurodil svoje bohaté kultdrnohistorické vedomosti, kni-
hovnicke a vydavatelské skusenosti aj kreativitu vytvarného
talentu. V archivnej cinnosti sa Viliam Sokolik zameral na
budovanie zbierok fotografii a ich akviziciu i katalogizaciu,
vratane velkého a mimoriadne cenného fondu unikatnych
obrazovych dokumentov viazucich sa na zivot a dielo sve-
tozndmeho ruského spisovatela, myslitela a socialneho re-
formatora Leva Nikolajevica Tolstého, ktoré Matica sloven-
ska ziskala z pocetnych pozostalosti viacerych slovenskych
tolstojovcov, predovsetkym Dusana Petrovica Makovického.
Ikonografickou problematikou sa Viliam Sokolik zaoberal
v svojom vrcholnom diele Nepisané pamiatky Matice slo-
venskej 1863 — 1969 (1969), navyse, s touto problematikou
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zostavil dva priekopnicke zborniky Obrazovy archiv 1 - 2
(1989 a 1994), kde uverejnil zakladné studie z oblasti his-
térie a tedrie fotografie. Viliam Sokolik ako amatérsky vy-
tvarnik patril k Spicke predstavitelov insitnej malby na Slo-
vensku, pricom vytvoril aj kolekciu obrazov motivacne sa
viazucich na svetozndme primorské kupele Jalta na Kryme,
kam chodieval na liecebné dovolenky.

Knizni¢ny a archivny pracovnik, literarny, kultdrny a ma-
ticny historik, redaktor, publicista a spisovatel PhDr. Tomas
Winkler, PhD. (1940 - 2021), pracoval v rokoch 1961 az
1971 v Matici slovenskej v Martine, kde bol pracovnikom
Literarneho archivu, veddcim kniznice a redaktorom po-
pularneho casopisu Maticné citanie. Zo zamestnaneckého
pomeru v Matici slovenskej Tomasa Winklera za aktivity
a odmietavy postoj k okupéacii Ceskoslovenska vojskami
Varsavskej zmluvy roku 1968 v naslednom obdobi komu-
nistickej normalizacie z politickych doévodov roku 1971
prepustili a totalitnym rezimom bol prenasledovany, ¢o ho
inSpirovalo k napisaniu autobiograficky stylizovaného ro-
manu z mati¢ného prostredia ... dlho budeme mrtvi (2008).
Do Matice slovenskej sa Tomas Winkler mohol vrétit az po
pade komunistického rezimu a v rokoch 1990 az 2010 v nej
posobil ako vedecky tajomnik, zastupca séfredaktora caso-
pisu Slovenské pohlady, riaditel Paméatnika slovenskej kultd-
ry a Slovenského literdrneho Ustavu, redigoval aj Slovenské
ndrodné noviny. Tomas Winkler patril medzi najvyznamnej-
Sich historikov Matice slovenskej v celej takmer stosestde-
siatronej epoche jej existencie. Mati¢nd minulost, hnutie
a postavy spracoval vo vedeckej syntéze Matica slovenskd.
Dejiny a pritomnost (2003, s Michalom ElidSom), v doku-
mentarnych suboroch (Matica slovenskd v rokoch 19719 —
1945, Matica slovenskd v rokoch 1945 — 1955, 1. a 2. zv,,
1971), popularno-naucnych pracach (Matica slovenska kra-
Jjanom, 1967; Vrastanie do casu. Rozprdvanie o Matici sloven-
skej, 1992; Klenoty slovenskej ndrodnej kultury, 1994; Matica
slovenskd. Vrastanie do ¢asu, 2013) a v informacnej prirucke
Matica slovenskd (1995 a 1998, so Stanislavom Muntagom),
ktora vysla aj v anglickej mutacii. V kultdrnohistorickych
pracach z mati¢nych dejin si vSimal aj ¢innost” slovanskych
matic. Tomas Winkler sa venoval aj biografickému vyskumu
a bol autorom viacerych prac o taziskovych postavach slo-
venskej a slovanskej kultdry (Perom a mecom. Biografia J. M.
Hurbana, 1982 a 1997; Jozef Skultéty. Svedok &ias minulych,

22 SLOVANSKY OBZOR

2003). V tomto zanri spracoval i zivotnd drahu a dramatické
osudy najvyznamnejSieho slovenského tolstojovca Dusa-
na Petrovica Makovického, ktory zil v rokoch 1904 az 1920
v blizkosti Leva Nikolajevica Tolstého a jeho rodiny v Jasnej
Polane v Rusku ako jej rodinny lekar a sekretar, v dokumen-
tarne ladenej biografii Dusan Makovicky: tragické hladanie
Zivota (1991). Tomas Winkler zostavil a bol zodpovednym
redaktorom viacerych konferencnych a Ustavnych vedec-
kych zbornikov, ktoré vydala Matica slovenska (Maticni de-
jatelia Michal Chrdstek — Frantisek V. Sasinek; Stefan Moyses
1769 — 1869, oba 1971; Zbornik Matice slovenskej. Literdr-
na veda, 2010). Podielal sa ako ¢len autorského kolektivu
na tvorbe monumentélneho encyklopedického Slovnika
slovenskych spisovatelov 20. storocia (2001), kde su spra-
cované aj hesla krajanskych spisovatelov a zahrani¢nych
slovakistov.

Bibliograf, knihovnik, kultirny politik, spisovatel,
basnik a organizator literdrneho zivota na Slovensku
PaedDr. Miroslav Bielik (1949 — 2021) v rokoch 1973 az
2013 posobil v Matici slovenskej v Martine, kde zastaval
funkcie riaditela Slovenskej narodnej kniznice, vedeckého
tajomnika, spravcu a napokon riaditela Slovenského literar-
neho Ustavu. Ako knihovnik a bibliograf vypracoval projekt
Kooperdcia systému slovenskej ndrodnej bibliografie s ostat-
nymi automatizovanymi systémami v CSSR (1979) a bol ve-
ducim dalsej projektovej lohy Koncepcia a rozvoj Slovenskej
ndrodnej kniznice do roku 2000 (1984), pripravil informacnu
prirucku Stowenska Biblioteka Narodowa (1991, s Tomasom
Trancygierom). V rokoch 1995 az 1997 Miroslav Bielik redi-
goval informacny casopis Matice slovenskej Maticné slovo.
V oblasti historickej dokumentoldgie sa spolocne s ceskym
historikom Janom Rychlikom a americkym historikom ces-
kého pévodu Thomasom D. Marzikom podielal na vydani
vynimocnej knihy dokumentov R. W. Seton-Watson and his
relations whit the Czechs and Slovaks 1 — 2 (1995 — 1996),
ktorG vydala Matica slovenska v spolupraci s Ustavom
T. G. Masaryka v Prahe.

Tento komentovany subor dokumentov priblizuje ak-
tivity britského politika, diplomata, historika, publicistu
a vyznamného slavistu Roberta Williama Setona-Watsona
znameho pod pseudonymom Scotus Viator, ako aj jeho po-
litickd a diplomatickd Gcast na konstituovani sa, zahranic-
nom odboji a vzniku prvej Ceskoslovenskej republiky roku
1918.
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Miroslav Bielik sa od mladosti venoval beletristickej tvor-
be. Patril medzi vyznamnych sucasnych slovenskych basni-
kov, bol autorom viacerych basnickych zbierok (Cas je tichy
posol mysle, 2003; Nepatrny pohyb po naklonenej rovine,
2005; Koncom jedného X-rocia, 2009; Zamyslenie, 2013; Cas
vecne pritomny, 2019). V oblasti prozaickej tvorby napisal
romany Skutocnosti. Bendtsky diptych 1 — 2 (2007 - 2010)
a Kaleidoskop (2013), v ktorych sa prezentoval ako postmo-
dernisticky autor. Niektoré jeho basnické zbierky, romany
a vybery z diela boli prelozené do cestiny, rumundiny a srb-
c¢iny. Miroslav Bielik zostavil, okrem inych, antolégiu poézie
klasikov narodnych literatdr podunajskych statov Velky pan
Dunaj (2019), spolocne s Katarinou Kolarikovou aj repre-
zentacnu antoldgiu slovenskej poézie o Dunaji Duni Dunaj
(2020). V rokoch 2013 az 2021 vykonaval funkciu predsedu
Spolku slovenskych spisovatelov, v ktorom najmé po zor-
ganizovani Kongresu slovenskych spisovatelov v Trencian-
skych Tepliciach od roku 2016 rozvinul bohatu spolupracu
s krajanskymi aj inondrodnymi, najma so spisovatelmi a pro-
fesijnymi literarnymi, kultdrnymi a mati¢nymi institGciami zo
slovanskych krajin, osobitne zo Srbska.
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Literarny a kultdrny historik, muazejnik, editor, publicis-
ta, redaktor, spisovatel a prekladatel Juraj Chovan-Rehak
(1931-2021) bol v rokoch 1965 az 1990 veducim Literarne-
ho muzea Matice slovenskej v Martine. Venoval sa literarnej
vede a kultirnej historii, predovsetkym cyrilo-metodskej
tradicii a problematike prvej fazy slovenského narodné-
ho obrodenia, osobitne bernolakovskému hnutiu. Sucas-
ne participoval na vzniku a rozvoji literdrneho muzejnictva
na Slovensku, v oblasti filologickych $tudii sa zaoberal ru-
sistikou, predovsetkym sa zameriaval na rusko-slovenské
literdrne vztahy a prekladal z rustiny. Juraj Chovan-Rehak
spolo¢ne s Imrichom Sedlakom spracoval scenar pre ex-
poziciu Literdrneho muzea Alexandra Sergejevi¢a Puskina
v Brodzanoch pri Partizanskom, ktoré bolo stcastou Matice
slovenskej a vysunutym pracoviskom jej Literdrneho muzea,
pod ndzvom Vztahy Slovenska k ruskej a sovietskej literattre
(1978). Uvahy, informacie, fakty o tejto vyznamnej institdcii
a jej expoziciu nanovo v sulade s modernymi literarno-mu-
zejnymi trendmi po rekonstrukcii a inovacii mizea, opatov-
ne v autorskej spolupraci s Imrichom Sedlakom, predstavil
v rozsiahlom sprievodcovi Literdrne muzeum A. S. Puskina
Partizanske — Brodzany (1987). Tematiky Puskina sa tykal aj
jeho preklad Zivotopisného diela ruského hudobného skla-
datela a publicistu Aleksandra Abramovica Krejna Zdpisky
z Puskinovho domu (1989), ktory vydala Matica slovenska.
Juraj Chovan-Rehak napisal doslov k autobiografickej pra-
ci vyznamného ceského maliara a knizného ilustratora Ja-
roslava Vodrazku, posobiaceho dlhodobo na Slovensku aj
v Matici slovenskej, pod ndzvom Mdnesovou stopou s podti-
tulom Maliarove pozndmky z leta 1946 (1973). Ako editor na
vydanie pripravil jazykovedné a slovakistické prace legen-
darneho slovenského vedca, slovakistu, slavistu, mati¢ného
dejatela a slavianofila Jozefa Skultétyho ststredené v jeho
7. zvazku suborného Diela (1992).

Na pamiatku 1150. vyrocia prichodu slovanskych apos-
tolov sv. Cyrila a Metoda na Uzemie Velkej Moravy napisal
publikaciu Misia zo Soltina (2014). Vrcholnym dielom Juraja
Chovana-Rehéka v spoluautorstve s Maridnom Augustinom
Hudskom a FrantiSkom Vnukom bola rozsiahla kultirnohis-
torickd monografia Zdpad verzus Vychod s podtitulom Kres-
tansko-slovensky a eurdpsky pohlad na superenie Zdpadu
a Viychodu (2016).

slovanstva. Cest ich pamiatke!

Vyznamnych predstavitelov mati¢nej, slovenskej, cesko-slovenskej a slovanskej vedy, literatdry a umenia, ako boli
Viliam Mruskovic, Viliam Sokolik, Tomas Winkler, Miroslav Bielik ¢i Juraj Chovan-Rehak, sme si strucne pripomenuli
vybermi zich bohatého diela ohrani¢enymi slovanskym a slavistickym presahom. Tieto vynimocné osobnosti nas sice
v rokoch 2020 az 2021 v kratkom c¢asovom intervale osemnastich mesiacov fyzicky opustili a su, s vynimkou Juraja
Chovana-Rehaka, pochované na Narodnom cintorine v Martine, ale natrvalo v Matici slovenskej aj SirSom sloven-
skom, ¢esko-slovenskom a slovanskom kultirnom priestore tu ostavaju ako trvalé hodnoty pritomné ich rozmanité
vedecké, dokumentarne, popularno-naucné, archivne, muzejné, publikacné, literarne a dalsie umelecké diela. Tych-
to vSestranne orientovanych martinskych matic¢iarov mozno v istom vyzname pravom povazovat' aj za velikanov
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K STOROCNICI NARODENIA
TIBORA KONIGA

Katarina Pucovska, informacny portal kulpin.net, Srbsko

Tibor Kénig sa narodil pred 100 rokmi v Petrovci a tra-
gicky zahynul pred 69 rokmi 19. aprila 1953. Tibor-Michal
Konig sa narodil 5. juna 1922 v Petrovci, v rodisku skoncil
ludovu skolu, na petrovskom gymnaziu maturoval v $kol-
skom roku 1939/40. Ked' vojna zacinala, studoval medicinu
na Belehradskej univerzite. Pocas okupacie mravne a hmot-
ne podporoval narodnooslobodzovacie hnutie, ale uz vo
februari 1942 ho okupanti zatkli a odviedli do zlopovestnej
navosadskej ,Armie”, odkial ho neskorsie prepustili, ale bol
stéle pod dozorom. V septembri 1943 ho odviedli do kon-
centra¢ného tébora do Polska, ale zaciatkom oktébra 1944
sa mu podarilo prestipit k Cervenej armade. Po Il. sv. vojne
sa vratil do oslobodeného Petrovca a od roku 1947 vyucoval
dejepis a obciansku vychovu na gymnaziu v Petrovci, kde
posobil do svojej tragickej smrti 19. aprila 1953. Pochova-
ny je na petrovskom cintorine a do jeho hrobky neskor pri-
budla jeho manzelka Zuzana Koénigova (1927 — 2011) a naj-
novsie do hrobky ulozili aj urnu s popolom ich dcéry Jarmily
Konigovej (1950 — 2020).

Pocas Siestich rokov pracovnej doby vela toho urobil.
V novembri 1947, ked' sa vratil do oslobodeného Petrovca,
hned’ sa aktivne zaradil do mladeznickej a ¢oskoro aj stra-
nickej onganizacie. Sicasne sa zamestnal v redakcii Hlasu
ludu najprv ako redaktor a od roku 1948 ako hlavny a zod-
povedny redaktor. Bol ¢lenom okresného vyboru Zvazu ko-
munistov, ¢lenom predsednictva Slovenskej kultarnej rady
a funkcionarom viacerych spolocensko-politickych organi-
zacii. Hoci bol zamestnany ako $éfredaktor Hlasu ludu, bol
aj mimoriadnym profesorom gymnazia a Ucitelskej Skoly
v Petrovci. Pripravoval sa aj na vedeckd drahu. Skimal spo-

www.kulpin.net
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locenské vztahy a slovensko-srbské styky a posledne praco-
val na obsiahlejsich dejinach Petrovca. ESte ako ziak V. trie-
dy gymnazia sa aktivne zapojil do prace kruzku Sladkovic,
vtedy pisal hlavne basne. V tladi zacal spolupracovat’ ako
ziak VII. triedy gymnazia vo vtedajsej Narodnej jednote. Ako
novinar a publicista pisal uz Gvodniky, ¢lanky, Gvahy, ko-
mentéare, pamflety, kritiky, ale aj reportaze a kurzivky. Okrem
Hlasu ludu spolupracoval aj v Nasom Zivote, Rozhladoch,
Ludovom kalendari, Slobodnej Vojvodine, Letopise Matice
srbskej, v novinach Glas omladine a v rozhlase. Okrem Na-
rodnej jednoty niektoré basne uverejnil aj v Ludovom kalen-
dari a Novom Zivote. Medzitym dialkovo Studoval dejiny na
vyssej pedagogickej Skole. Nachadzal sa pred diplomovou
skuskou, ked po tazkom dopravnom nestasti zomrel v ne-
mocnici JLA v Novom Sade 19. aprila 1953.

.Bol Zivot jeden —
zriekanie jedno velké
a stastie jedno
v cestdch boja ndjdené.”

KedZe Tibor Kénig bol historikom a rad pisal, napriek
neziclivému osudu, ktory pretrhol jeho Zivot v najproduk-
tivnejSom veku, predsa za sebou zanechal pozoruhodnu
stopu. Bol dobrym re¢nikom, ¢asto vystupoval na mnohych
podujatiach, vela publikoval, podporoval literarny krizok
Sladkovi¢ a v roku 1953 bol redaktorom Ludového kalenda-
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ra... Dokladnejsie sa venoval aj srbsko-slovenskym stykom
a na tuto tému bol jeho obsiahly text uverejneny v knizke
Odkaz, ktora tlacou vysla v Petrovci v roku 1975. Ide o zbor-
nik prac clenov krazku Sladkovi¢ na gymnaziu v Petrovci
a vydana bola pri prilezitosti 50. vyrocia zalozenia Ziacke-
ho samovzdelavacieho krazku Sladkovi¢ na Gymnaziu Jana
Kollara v Petrovci a 30. vyrocia oslobodenia a vitazstva nad
fasizmom. V nej je zverejneny text Tibora Kéniga SVETOZAR
MILETIC A SLOVACI. Uvadzame kratsi vynatok z Gvodnych
stran tohto ¢lanku, kde sa autor zameriava na hlboké korene
slovensko-srbskej kulturnej spoluprace:

,Oslavujuc pdtdesiate vyrocie smrti Svetozdra Miletica,
chceme poukdzat na tesnu spoluprdcu medzi tymto velkym
srbskym bojovnikom a slovenskymi revoluciondrmi koncom
prvej a v druhej polovici XIX. storocia. No slovensko-srbskd
spoluprdca, ktord sa tak jasne manifestovala pocas Svetozd-
ra Miletica, md hlboké korene. Povazujeme za nutné aspon
v kratkosti vylicit tuto spoluprdcu, aby sme zistili jej dalsi or-
ganicky vyvoj pocas Svetozdra Miletica.

Zaznamenané su pocetné styky medzi Srbmi a Cechmi
a Slovakmi este v stredoveku. Dejiny zaznamenali tcast Ces-
kych a slovenskych rytierov v boji Srbov proti Turkom, tak ako
na druhej strane pozndme juhoslovanskych hrdinov, ktori sa
preslavili na Slovensku alebo v Cechdch. Tato galéria sa méze
zacat Bjelosom UroSevicom z Xll. storocia a pokracovat az po
srbského despotu Pavla Bakica v XVI. storo¢i. Zaujimavé su aj
styky medzi Karlom IV, »otcom vlasti«, a carom Dusanom.
Hla, co o bratskom spoluciteni voci ¢eskému a slovenskému
ndrodu vyspieval srbsky [udovy pevec, ddvajuc do dst cdrovi
Dusanovi tieto slova:

»Jos ja imam roda plemenita...
a sto mi je ponajdalja seja,
Moja seja gospoda Ljubusa

Bas u gradu, u Zlatnome Pragu...
Da mi seji do nevolje dode,
Presao bih zemlju i gradove,
Da se seji u nevolji nadem...«

O tychto stredovekych stykoch dalo by sa hovorit hodne —

o Slovdkovi Blazejovi zo Salky, ktory v tridsiatych rokoch XV. m

storocia siril v Srieme a Backe ucenie Jana Husa, o Dimitrovi
Srbinovi, ktory v XVI. storoci chodil po Slovensku, rozsirujic
ucenie Primoza Trubara, o pocetnych Srboch a Chorvdtoch,
ktori chodievali na bratislavsky snem od roku 1526, o mno-
hych srbskych Studentoch, ktori Cerpali vedomosti v Bratisla-

ve, Modre, Trnave, Komdrne atd., atd. Tito Studenti zaujimali

potom popredné miesta v srbskom kultirnom, vedeckom, po-
litickom a spolocenskom Zivote. Staci spomenut, ze, medzii-
nym, na Slovensku Studovali prvi srbski historici Pavle Julinac
a Jovan Rajic, velky Dositej Obradovic a ini”

V upeviiovani slovensko-srbskych vzajomnych stykov [

dolezitu ulohu zohrali aj prvi profesori Slovaci na gymnaziu
v Sriemskych Karlovciach, ktorého Sestdesiate vyrocie zalo-
Zenia sme oslavovali prave tohto roku. Dokonca aj prvym
jeho spravcom bol Slovék Jan Gross a potom Andrej Volny.
Profesori boli Slovaci Karol Rumy a Pavel Magda. S tymto
poslednym sa viaZe Udajne aj prichod Pavla Jozefa Safarika
do Nového Sadu. Pavel Magda bol Kollarov ucitel. Ked sme
uz pri tychto koryfejoch slovanskej vzajomnosti: Safarikovi,

Kollarovi — treba zdoéraznit zvlast' teplé a bratské vzajom- &

né vztahy medzi Janom Kolldrom na jednej a Ljudevitom
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Gajom na druhej strane, treba vyzdvihnuat' teply a laskyplny
pomer medzi velkym ciernohorskym vladykom a basnikom
Njegosom a Strom. Hla, ako pisal Petar II. Njego$ Ludovi-
tovi Starovi:

.Svud te vidim djeno dubis u zrcala misticeski,

S mrakama se gordo boris, glas vencises na lucama...
a ti smjelo igrajuci na zenitu tocku sjedis

sa nje himne prostorima uz sudebne Zice pojes...”

Mohli by sme znovu uviest celt galériu ludi — XIX. storoci
aj zo srbskej, aj zo slovenskej strany, ktori vynikli horlivym
propagovanim srbsko-slovenskej vzajomnosti. Tak napriklad
srbsky spisovatel Todor Pavlovi¢ bol Kollarovym duchovnym
ziakom a prekladal zo slovenského do srbského jazyka.
Pavle Stamatovi¢ prelozil slovenskd hymnu. Starov bratislav-
sky ziak Dimitrije Teodorovi¢, neskor profesor lycea v Kragu-
jevci, prelozil Kollarovu knihu O slovanskej vzdjomnosti. Srb-
sky ucenec a statnik Jovan Boskovi¢, ind¢ modransky ziak,
prelozil Starovu knihu O ndrodnych povestiach a piesfiach
plemien slovanskych. Biskup Nikanor Gruji¢ bol ¢estnym cle-
nom Matice slovenskej. Do tejto plejady patria aj Jovan lli¢,
srbsky basnik a minister, pedagég Borde Natosevic a ini.

KedZe sme uz trochu hlbsie zasli do rozboru srbsko-slo-
venskych vztahov v minulosti, nem6zeme nespomenut’ aj tie
pocetné zvazky, ktoré sa zrodili v nasich slovenskych a nam
blizkych srbskych osadach. Azda najkrajsou manifestaciou
tychto zvazkov boli takzvané kulpinske volby, ktoré sa stali
symbolom slovensko-srbskej vzajomnosti. Totizto v kulpin-
skom okrese bola uzavretd zmluva medzi Slovakmi a Srbmi
v tom zmysle, Ze za poslanca budu volit raz Slovéka a druhy
raz Srba. O tom svojho casu pisal aj Nar. hlasnik: ,V tomto
okrese (kulpinskom — pozn. T. K,) este pred 9 rokmi uzavreny
Jje medzi Slovdkmi a Srbmi dohovor, dla ktorého vzdjomne
zavéizuju sa raz volit' Slovdka a druhy raz Srba za vyslanca”
(Narodny hlasnik, 25. septembra 1875, Cislo 209).
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VYSIEL NOVY ALMANACH SLOVACI
V POLSKU

Milica Majerikova-Molitoris, Spolok Slovakov v Pol'sku, Polsko

2021.

MAJERIKOVA-MOLITORIS, Milica. Almanach Slovdci v Polsku XXII. Spolok Slovakov v Pol'sku, Krakow,

Koncom minulého roka uzrel svetlo sveta uz dvadsiaty
druhy roénik vedeckej ro¢enky Almanachu Slovdci v Polsku,
ktory ako kazdorocne prindsa odborné studie renomovanych
autorov zo zivota slovenskej komunity v Polsku ¢i Gzemi,
ktoré obyvala a obyva. V dejinach Slovakov v Polsku pritom
mobzeme najst’ mnozstvo rozmanitych udalosti, osobnos-
ti, ale aj dejinnych zvratov, ktorych interpretacia ma rozne
podoby. V najnoviom Almanachu Slovdci v Polsku XXII. tak
najdete Siroku paletu poznatkov z tychto dejin, obohatend
o pramenny material a vyskumné aktivity autorov.

Do raného novoveku vas
zavedie Studia historicky a la-
tincinarky Mgr. Katariny Ka-
rabovej, PhD. Zamagurské
obce Novd Beld, Krempachy
a Spisskd Stard Ves vo svetle
kdnonickej vizitdcie spisského
preposta Jdna Palfalvaja z ro-
kov 1655 a 1656, ktora obsa-
huje Uvodnu Studiu, latinsky
prepis a slovensky preklad
kanonickych vizitacii spomi-
nanych obci. KedZe tieto vizi-
tacie sa dockali vobec svojho
prvého slovenského prekladu,
prindsaju mnozstvo informa-
cii nielen o cirkevnom, ale aj
beZznom zivote v Novej Belej,
Krempachoch a Spisskej Starej
Vsi pre Sirokd verejnost v ra-
doch Slovékov v Polsku aj na
Slovensku.

.....

archeoléga a historika ume-
nia Mgr. Michala Cajku, PhD,,
Hornooravské domy s vyskou,
ktora sa venuje Specifickej sku-
pine stavebnych historickych
pamiatok najsevernejsej casti
Oravy - Slachtickym kdriam.
Okrem opisu predmetnych ku-
rii autor upozornil aj na unikat-
nu skutocnost, ze podla najnovsich vyskumov je kiria rodu
Monakovcov najstarsou profannou drevenou architekttrou
na celej Orave.

Do obdobia vypuknutia druhej svetovej vojny vas zave-
die $tadia historika PhDr. Ludomira Molitorisa, PhD., Ucast
Slovenskej republiky na vojne proti Polsku v drioch 1. — 15.
septembra 1939. Najdete v nej nové poznatky k uvedenej
téme, ako aj polemiku s viacerymi mytmi a kontroverznymi
tvrdeniami spojenymi s Ucast'ou slovenskej armady na taze-
ni proti Pol'sku.
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O povojnovych udalostiach pojednava studia Slovensky
exodus po druhej svetovej vojne z pera historicky PhDr. Mili-
ce Majerikovej-Molitoris, PhD. Dozviete sa v nej viac o do-
teraz malo pertraktovanej téme vystahovalectva Slovakov
z Uzemi severného Spisa a hornej Oravy, ktoré boli v roku
1945 pripojené k Pol'sku, do Ceskoslovenska, vratane pricin,
kvantifikacie, rozmiestnenia ¢i pravneho postavenia tychto
utecencov.

Novsiu histériu opisuje $éfredaktorka casopisu Zivot
Mgr. Agata Jedrzejczykova vo svojej Studii Tradicia dychovej
hudby v Novej Belej. Prezentu-
je v nej dejiny vySe storocnej
dychovej hudby, ktord bola
pocas svojej existencie vzdy
spojena so slovenskym narod-
nym hnutim v Polsku. Okrem
samotnych dejin podava aj
informécie o osobnostiach,
ktoré sa zasluzili o jej rozvoj.

O sucasnych udalostiach
pojednava odborny ¢&lanok
etnoléga Dr. Jerzego S. Lat-
ku pod ndzvom Od ,provokd-
cie v Ciernej Hore” (1991) po
vmurovanie zdkladného ka-
mena Slovenského kultirneho
domu v Jablonke (2019). Autor
tu poukazuje na mnohé zauji-
mavé skutocnosti a animozity
zo sucasnych dejin Slovakov
v Pol'sku a Zivota na slovensko-
-polskom pohranici.

Zaver almanachu patri pra-
ci Etnicka identita Slovdkov
v Polsku, ktora je magisterskou
pracou rodaka z Krempach,
etnoléga a etnografa Mgr.
Mareka Bryju. V nej sa mozete
dozvediet viac o tedrii etnickej
problematiky, ale aj o konkrét-
nych vyskumoch tykajucich sa
etnickej identity Slovakov v Polsku spred zhruba desiatich
rokov.

Najnovsi Almanach Slovdci v Polsku XXII. vysiel s pod-
porou Uradu pre Slovakov Zijucich v zahranic¢i, Minister-
stva vnutra a spravy Polskej republiky (Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych i Administracji RP) a, samozrejme, Spolku
Slovékov v Polsku. Je k dispozicii v centrale spolku v Kra-
kove, pricom postupne ho budeme distribuovat’ aj do jed-
notlivych miestnych skupin. Kapit' ho mozno tiez v naSom
internetovom obchode na webovej stranke www.tsp.org.pl.
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PRIPOMINAME SI

V roku 2022 si Matica slovenska a slovenska
verejnost’ pripomina okrahle 200. vyrocie narode-
nia viacerych Stdrovskych a mati¢nych dejatelov.
Sturovci sa vo vrcholnej faze narodného obrodenia
v polovici 19. storocia podielali na principe ludovos-
ti na kodifikovani spisovnej slovenciny, reprezen-
tovali slovenskd romanticku literatiru znamu ako
Stirova $kola, umenie, kultdru, osvetu a vedu. Stali
sa Siritelmi revolu¢nych myslienok nemeckej klasic-
kej filozofie, ktoré absorbovali pocas Studii na ne-
meckych univerzitdch a s Uspechom ich realizovali
v procese konstituovania a emancipovania Slovakov
ako moderného novodobého naroda s osobitou re-
¢ou i kulturou. Starovské akt|V|ty na p'lfelome epoch
feudalizmu a kapitalizmu v ramci demokratlzacnehg
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Neexistovali velki ani mali Stdrovci, vSetci boli
doleziti, ved pred nimi stali len velké a uslachtilé
Ulohy. Kazdy z ¢lenov Sturovskej druziny vkladal do
narodného hnutia to najlepsie, ¢o v iom bolo, usilo-
val sa byt ndpomocny a oddany Ludovitovi Stdrovi. -
Vela zélezalo aj od talentu a intelektu, individualnych

~schopnosti, ale tieZ od dalSich okolnosti, no vsetci
Stuarovci sa usilovali vydat zo seba to najlepéie pini
idealov chceli pracovat ha povzneseni Iudovych
vrstiev, ich sebauvedomeni, prebudeni a zapojeni sa
v procese dejinnej premeny Slovakov z feudalnej
narodnosti na moderny a uvedomely narod. Zaca-
lo sa tak diat v Stirovskych Studentskych druzinach,
v celondarodnom kultdrnom spolku Tatrin a napokon
aktivity Stdrovcov a ich angazovanost® vyvrcholila
v slavnom Slovenskom povstani.

V roku 1822 sa narodili: pod Krivaiom pri Vahu
v Liptove jeden z vrcholnych predstavitelov Sturovej
basnickej Skoly a romantickej poézie tajomny bas-

. nik Janko Kral' V udoli Rimavy v Gemeri-Malohonte

- pod Veprom prisiel na svet vodca mladsej sturovskej

generacie a jeden z poprednych cinitelov narodné-
.~ ho hnutia odvazny revolucionar Jan Francisci. Spod
Martinskych holi a lavého brehu Turca pochéadzal
najvyznamnejsi propagator sturovského historizmu
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kontextu merudésmych eurépskych pohybov vyvr-
cholili v kulturnopolitickych programoch, ktore vosli
do nasej histérie ako Ziadosti slovenského naroda
z roku 1848 a kontinualne aj roku 1861 v podobe
Memoranda naroda slovenského. Sturovci pri na-
pliani memorandovych cielov sa zasluzili roku 1863
o vznik Matice slovenskej. Stlrovska generécia sa
nam dnes bezkonkurencne javi ako najvyznamnejsia
generacia v celych slovenskych dejinach.

Z tohto dévodu Matica slovenska vyhlasila le-
topocet 2022 za Rok odkazu Stiarovcov. Matica
slovenska pri tejto prilezitosti usporiadala a ete
planuje pripravit' desiatky vedeckych, populérno—
-naucnych a osvetovych podu;atl po celom Uzemi
Slovenska. _'_1'- -
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romanticky prozaik Jan Kalinciak. Pod Urpinom vo
Zvolenskej stolici na pravom brehu Hrona zacal put’
zivotom velitel dobrovolnikov a vecne nespokojny
hrdinsky 'k'épltarr— Samuel Dobroslav Stefanovic.
Pod Muranskou planinou v Malohonte otvoril o¢i
formovatel zakladnych Starovskych politickych do-
kumentov a uvazlivy pravnik Stefan Marko Daxner.

V roku 1§22 sa na slovenskej zemi narodili aj
viaceri menej znami Starovci, ktori stali po Staro-
vom boku pri jeho velkych pocinoch. V starovskom
Slovanskom Ustave v Bratislave sa angazovali Jakub
Grajchman, Jan Krizan, August Horislav Kréméry
a August Radislav Roy, v Levoci Rudolf Homola.
Vo februari 1843 bol pri vzkrieseni slovenciny pri-
tomny Jan Krasomil Gaber. Po zosadeni Ludovita
Stara z lyceélnej katedry na protest v marci 1844
z Bratislavy do Levoce odisli Ludovit Augustin Gal,
Gustav Adolf Koricansky, Karol Drahotin Hrencik,
Ludovit Adolf Reuss. V marci 1848 Slovenské po-
vstanie pribelskou vzburou v Honte zacal Jan Rota-
rides (s Jankom Kralom). V juni 1849 v kazematach
Komarnanskej pevnosti skonal povstalecky martyr
Ludovit Jaroslav Sulek.

Vsetci mali v rodnych listoch vpisany letopocet



Jan Alexander Rotarides Peter Michal Bohun August Horislav Kréméry Jan Kalinciak
15. februar 1822 - 8. 12. 1900 | 29. september 1822 — 20. maj 1879 1. november 1822 — 9. marec 1891 10. august 1822 — 16. jun 1871

Jan Francisci Janko Kral Samuel Dobroslav Stefanovic Jan Krizan
1.jun 1822 - 7. marec 1905 24. april 1822 — 23. m4j 1876 19 august 1822 - 25. november 1910 19. marec 1822 - 29. december 1904
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Rudolf Homola Stefan Marko Daxner Ludowt Adolf Reuss August Radislav Roy
1. april 1822 - 6. december 1898 | 26 december 1822— 11. april 1892, 18 aprll 1822 25. september 1905 ? 18 januér 1822 - 16. jun 1884
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Hrob s pamatnou tabulou revoluuo--
nara Ludovita Jaroslava Suleka

o i i Jakub Grajchman
B SSE NN 25,0l 1822 - 9. jun 1897

N ]

%-#“‘c;’ﬂ o~ E VAT

N o | N e i, TN W e LN o
W Tal 5 o eith. i W Tal



